MISCELLANEA

WIESEAWA TERESA WOJCIK

,ODCHODZE BEZ LEKU . DZIENNIK
I INNE DOKUMENTY OSTATNICH LAT ZYCIA
EMILA ZEGADLOWICZA

W 2019 r. na rynku wydawniczym ukazala si¢ praca dr Wiestawy Teresy Wojcik
pt. ,Odchodzg bez leku”. Dziennik i inne dokumenty ostatnich lat Zycia Emila Zegadlowicza.

Publikacja ta, jak pisze we Wistepie Autorka, ma charakter badawczy i edytorski. Zo-
staly w niej opracowane nieznane dotychczas réznorodne dokumenty archiwalne, do-
tyczace ostatniego okresu zycia Zegadlowicza. Zawarte s one w ramach wyznaczonych
datami wybuchu IT wojny $wiatowej i $mierci pisarza (24 I1 1941). Naleza do nich teksty
diarystyczne, myéli autora Zmoér, a takze korespondencja. Materialy te, przechowywa-
ne m.in. w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie, Pracowni Reko-
pisoéw Biblioteki Narodowej w Warszawie, Bibliotece Uniwersyteckiej w Kielcach, Mu-
zeum Emila Zegadlowicza w Gorzeniu Gérnym, Ksigznicy Beskidzkiej w Bielsku-Biatej
oraz archiwach prywatnych, s bardzo zréznicowane zaréwno w formie, jak i w tredci.

Dzigki uprzejmosci Au-
torki na tamach ,Wadovia- AN
néw” publikujemy Wstep do K 4 -‘
pracy, w ktérym omawia ona e -
zaprezentowany w ksigzce
materiat Zrodlowy.

Niniejsza  praca ma
charakter badawczy oraz
edytorski, jej celem jest
opracowanie  merytorycz-
ne i publikacja nieznanych
dotychczas materialéw ar-
chiwalnych dotyczacych
ostatnich lat zycia Emila
Zegadtowicza (1888-1941) - przede wszystkim dziennika zat tulowanego Mysli
»Definicjusza”, uwagi i adnotacje ,Krytycjuszki” - tj. prowadzonego w okresie
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22 XII 1940-24 II 1941 roku diariusza pisarza — zachowanych w postaci osob-
nych kart innych zapiskéw dziennikowych Zegadlowicza, brulionowych redak-
cji pomystéw artystycznych, szkicow eseistycznych, publicystycznych, a takze
korespondencji pisarza i oséb pozostajacych w jego Scistym kregu rodzinnym
i towarzyskim'. Ogétem publikuje sze$¢dziesiat dwa dokumenty: dwa obszerne teksty
o charakterze diarystycznym, antologie mysli pisarza, korespondencje oraz konteksto-
wo istotne paralipomena.

Dokumenty te przechowywane s3 m.in. w Muzeum Literatury im. Adama Mic-
kiewicza w Warszawie, w Pracowni Rekopiséw Biblioteki Narodowej w Warszawie,
w Bibliotece Uniwersyteckiej w Kielcach, w Muzeum Emila Zegadlowicza w Gorzeniu
Gornym, w Ksigznicy Beskidzkiej w Bielsku-Bialej oraz w archiwach prywatnych. Ich
szczegotowy wykaz i usytuowanie w strukturze publikacji przedstawiam ponizej.

Prezentowany w mojej pracy material Zrédlowy jest niezwykle zréznicowany -
zaréwno w formie (réznoformatowe pojedyncze karty, ztozone na pot arkusze, sze§c-
dziesieciodwustronicowy zeszyt, karty pocztowe, koperty, recepty, druki urzedowe
i fotografie), jak i tresci (notatki dotyczace aktualnych wydarzen historycznych, pla-
néw artystycznych, szkice dramatyczne, komentarze polityczne i filozoficzne, refleksje
socjologiczne i $wiatopogladowe). Uprzystepnienie czytelnikowi jedynie tresci tych
dokumentéw pozbawiloby go mozliwosci recepcji ich waloréw pozatekstowych (m.in.
oryginalne rozwiazania grafologiczne, zréznicowanie kolorystyczne uzywanych atra-
mentdw, towarzyszace zapiskom liczne rysunki, wykresy, wklejane wycinki prasowe),
stad tez zdecydowatam sie zaprezentowac je w formie projektu typograficznego umoz-
liwiajacego taka prezentacje opracowanych archiwaliow, ktéra zachowuje ich pierwot-
ny uktad typograficzny i ktéremu towarzysza fototypiczne reprodukcje kart szczegdlnie
pod tym wzgledem oryginalnych.

Zasadnicze ramy czasowe wyselekcjonowanych do publikacji materiatéw wy-
znaczajg dwie daty: 1 wrzesnia 1939 (wybuch drugiej wojny $wiatowej) i 24 lutego
1941 roku ($mier¢ pisarza), niemniej jednak dla zarysowania pelnego obrazu dokonan
i planéw artystycznych pisarza, wyjasnienia réznych okolicznosci jego Zzycia, niezbed-
ne jest takze odwolywanie sie do innych Zrédet archiwalnych, ktérych czas powstania
wykracza poza wskazany tu okres.

Dzieje dokumentéw rekonstruuje przede wszystkim na postawie materialéw zro-
dlowych, tj. korespondencji i wspomnien 0sdb bezposrednio zwigzanych z Zegadlo-
wiczem i kregiem jego znajomych: Marii Koszyc-Szolajskiej, Leonarda Ozolsa, Marii
Parafinskiej, Kazimiery Kosinskiej (Moniki Warnenskiej), Hanny Makowskiej, Jadwigi
Maziarskiej, Wlodzimierza Jacyszyna, Pawla Hulki-Laskowskiego i Karola Pustelnika.
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Edytowane w mojej pracy dokumenty przedstawiam w uporzadkowaniu, ktérego
kryteriami porzadkujacymi jest ich atrybucja a nastepnie chronologia. Pierwszenstwo
w tym wzgledzie przyznaje dokumentom wytworzonym przez Emila Zegadlowicza,
w nastepnej kolejnosci — przez osoby pozostajace z pisarzem w kontakcie osobistym
i korespondencyjnym. Wobec dokumentéw wytworzonych przez pisarza przyjelam
zasade publikacji kompletnej, w odniesieniu do archiwaliéw innych oséb dokona-
fam selekcji materiatéw, starajac si¢ w mojej pracy pomiesci¢ wszystkie te, ktére maja
z Zegadtowiczem zwiazek bezposredni. Sygnalizowane tu jedynie informacje na temat
publikacji calosci badz fragmentéw pozostalych dokumentéw prezentowanych w tej
czedci zamieszczam w przypisach, bezposrednio po podaniu szczegotéw identyfika-
cyjnych dokumentu. Zachowane, a pominiete przeze mnie dokumenty, kazdorazowo
odnotowuje w ich najblizszym kontekscie treSciowym. Szczegdly sposobu opracowa-
nia dokumentéw przedstawiam w Nocie edytorskiej. Ponizej charakteryzuje wszystkie
publikowane w mojej pracy dokumenty w przyjetym porzadku kompozycyjnym.

CZESC1
»0 ROKU OW”, WOJNA.
31 SIERPNIA-11 PAZDZIERNIKA 1939

Zachowany w rekopisie dokument stanowi integralng calos¢ zar6wno w kontek-
$cie chronologii powstania, jak i konceptu gatunkowego. Czas jego powstania mozemy
okresli¢ na podstawie autorskiego datowania, weryfikacji jego treéci i cech formal-
nych materialéw pismiennych. Dokument rozpoczynaja wtdrnie zredagowane naj-
wczesniejsze notatki (nazwane przez pisarza ,,skrétami kronikarskimi”), powstate na
przetomie sierpnia i wrze$nia 1939 roku w czasie, gdy Zegadtowicz przebywal w Biel-
sku, Bialej, Podlesiu, Ketach, Wadowicach i Gorzeniu Gérnym, a ktére wykorzystat
w nowej redakeji tekstu rozpoczetej 11 wrzesnia 1939 roku w rodzinnej miejscowosci.
Najpozniejsza datg przywotang w tekscie dokumentu jest 1 pazdziernika 1939 roku,
dzien, jak mozemy przypuszczaé, zakonczenia pracy nad tym rekopisem.

Zachowany dokument nie zostal opatrzony przez autora tytulem, natomiast luzne
karty dokumentu do obecnego miejsca przechowywania trafity w kartonowej obwo-
lucie, na ktérej widnieje naniesiony niebieskim atramentem przez nieustalong osobe
odreczny napis: ,O roku éw”. Wojna. Obwoluta, na ktérej przyklejony zostal obwie-
dziony czerwona kredka wycinek z wydrukowanym tytutem epistolarnego tomu Ze-
gadlowicza Piszemy listy, stuzyla prawdopodobnie pierwotnie jako teka mieszczaca
korespondencje splywajacg do autora Zmdr po opublikowaniu tej powie$ci.
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Niezidentyfikowana osoba, ktéra otrzymala od Marii Koszyc-Szolajskiej rekopis
tego dokumentu, 10 pazdziernika 1941 roku sporzadzila nast¢pujaca charakterystyke
jego tresci: ,Niedokonczone opowiadanie przezy¢ z pierwszych dni wojny. Ucieczka,
w ktorej Zegadlowicz sam bierze udzial, jakkolwiek szybko wraca do domu. Autor
nie poprzestaje tylko na krétkich opisach dziatan wojennych, ale gani tu ostro byly
rzad polski. Poza tym nowo utworzony rzad polski we Francji, z uwagi na osobe gen.
Sikorskiego, nazywa rzadem «faszystowskim i klerykalnym». Wymysla na polskiego
generala, ktéry na rynku w jednym z miast drze mape Polski na kawalki z okrzykiem
«Nie ma Polski!» (str. 16) [niedokladny cytat, winno by¢: «Koniec Polskil» - przyp.
méj - WTW]. Jest peten podziwu dla niemieckiej propagandy, lecz stwierdza, ze przed
zolnierzem niemieckim ukrywata ona prawde co do czasu trwania wojny”.

Spisany zielonym atramentem rekopis diariusza tworzy trzydziesci pie¢ kart (nu-
meracjaautora) réznego formatu: 30x 21 cm i mniej. Szesnascie kart (18-33) zapisanych
zostato na odwrocie wydrukéw Biuletynu Radiofonicznego Polskiego Radia w Warsza-
wie (1934, nr 38 (242), s. 17-20, 5-15; program radiowy na 16-22 wrze$nia 1934 roku).

Do 11 listopada 1940 roku rekopis znajdowal si¢ w Gorzeniu Gérnym, skad jego
autor, wyjezdzajac w towarzystwie Marii Koszyc-Szolajskiej na leczenie do Sosnow-
ca, zabral go wraz z innymi, uznanymi za najcenniejsze, dokumentami wiasnymi. Po
$mierci Zegadlowicza dokument pozostawal w rekach jego partnerki, ktéra w kon-
cu roku 1941 (prawdopodobnie na krétko przed 10 pazdziernika), wraz z rekopisami
sztuk scenicznych Hrabia i Interview, fragmentow powiesci Czwartek. Egzystencje oraz
»kilkoma kartkami i zapiskami, w ktérych nie ma nic ciekawego” - jak zapisal dwczes-
ny depozytariusz tych dokumentéw, przekazata je nieustalonej osobie.

Rekopis po raz pierwszy zostal opublikowany w calo$ci przez Mirostawa Wojcika
(zob. przypisy, czes¢ I). Moje opracowanie tego dokumentu zostalo w stosunku do
pierwodruku uzupelnione o pominiete uprzednio trudnoczytelne fragmenty i zaopa-
trzone w liczniejsze i bardziej szczegélowe komentarze rzeczowe (w tym zawierajace
nowe ustalenia faktograficzne).

CZESC I
EMIL ZEGADLOWICZ. DOKUMENTY ROZNE.
18 LUTEGO 1940-24 LUTEGO 1941

W tej czesci zestawiam nastepujace dokumenty autorstwa Emila Zegadtowicza
wytworzone w okresie 18 lutego 1940 — 24 lutego 1941 roku:
1. Memorial nr 1 (18 lutego 1940 roku),
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. Memorial nr 2 (19 lutego 1940 roku),

. Manifest nr 3 (20-21 lutego 1940 roku),

. Manifest nr 4 (22-23 lutego 1940 roku),

. List do Marii Koszyc-Szolajskiej, Gorzenr Gorny, 12 kwietnia 1940 roku,

. Notatka na odwrocie fotografii, Gorzen Gérny, 16 czerwca 1940 roku,

. List do Marii Koszyc-Szotajskiej, Sosnowiec, 12 listopada 1940 roku,

. List do Marii Koszyc-Szotajskiej, Sosnowiec, 13 listopada 1940 roku,

. List do Marii Koszyc-Szolajskiej, Sosnowiec, 14 listopada 1940 roku,

10. List do Marii Koszyc-Szotajskiej, Sosnowiec, 15-19 listopada 1940 roku,
11. Notatka, [Sosnowiec, listopad 1940 roku],

12. Notatka, [Sosnowiec, styczen 1941 roku],

13. Zapiski brulionowe kontynuowanej powiesci Sen, [19 lutego 1941 roku],
14. Testament, Sosnowiec, 24 lutego 1941 roku.

O 0 N N U o WD

Cztery pierwsze dokumenty tej czedci sg swoistym résumé spisywanych post fac-
tum opinii pisarza dotyczacych historycznych i aktualnych wydarzen dziejowych,
polityki i przysztosci Europy i Polski (1), ideowych, politycznych i religijnych przy-
czyn upadku migdzywojennej Polski (2), historycznego i politycznego miejsca Polski
w Europie (3) oraz stanu polskiej kultury i pi§miennictwa okresu dwudziestolecia mie-
dzywojennego (4). Zwraca uwage forma dokumentéw (poczatkowa formule ,memo-
rialu” pisarz zastapil terminem ,,manifest”) zdajaca si¢ sugerowac oficjalny, uniwersal-
ny charakter wypowiedzi, z czym zderzona zostaje perspektywa modelowej recepcji
tresci, zawezona do osoby zyciowej partnerki (kazdy z wymienionych tu dokumentéw
poprzedza adres: ,Do Eli”). Dokumenty te zachowaly sie w postaci maszynopisu spo-
rzadzonego przez nieznang nam osobe. Niewielkie fragmenty ,,manifestow” byly pu-
blikowane przez Andrzeja Piwowarczyka i Monike Warnenska (zob. przypisy, czes¢ 11,
dokumenty 1-4),

Adresowane do Marii Koszyc-Szolajskiej listy, oznaczone w tej cze$ci mojej pracy
numerami 7, 8, 9, 10 i 12, powstawaly w okresie od 12 czerwca 1940 do 22 listopa-
da 1941 roku w czasie pobytu pisarza w sosnowieckim szpitalu. Dokumenty te maja
charakter zapiskow diariuszowych ujetych w korespondencyjng forme (nie byly one
wysylane tradycyjna poczts, a rekopismienne karty adresatka odbierata osobiscie pod-
czas szpitalnych odwiedzin). Na spisane odrecznie zielonym atramentem na kartach
papieru tego samego formatu listy Zegadtowicza Maria Koszyc-Szolajska naniosta
czarnym atramentem adnotacje, stanowigce utrwalany na biezaco, w trakcie lektury,
komentarz ich tresci. Dodatkowo, juz po $mierci pisarza, adresatka sporzadzita reko-
piSmienng kopie dokumentéw nr 7, 8, 10, a dokument 11 zachowal si¢ w postaci przy-
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gotowanego przez nieznang osobe maszynopisu, na ktéry Koszyc-Szolajska naniosta
zielonym atramentem odre¢czne uzupelnienia.

Listy te majg charakter dokumentu osobistego, ale ich tres¢ dotyczy zaréwno
spraw osobistych, a wrecz intymnych (refleksje na temat historii zwigzku pisarza z Ma-
rig Koszyc-Szotajska, ewolucji uczucia; szczegdly szpitalnej terapii), jak i rodzacych
sie koncepciji artystycznych i filozoficznych pisarza (m.in. ilustrowane odrecznymi
wykresami tezy o relacjach Iaczacych §wiadomos¢ jednostkows czlowieka ze $wiado-
moscig kosmiczng, proby ontologicznej definicji ludzkiej egzystencji) oraz wydarzen
historycznych, o ktérych informacje pisarz czerpie z doniesien niemieckiej prasy.

Odmiennag geneze majg dokumenty 5, 6, 11 i 13: s3 to zréznicowane w formie i tre-
$ci zapiski sporzadzone przez Zegadiowicza w ramach porzadkowania osobistego
archiwum, utrwalania najwazniejszych wydarzen rozgrywajacych si¢ w najblizszym
otoczeniu pisarza, notowania historii aktualnych osiggnie¢ artystycznych (historia
przekiadu dzieta Henryego Longfellowa Pies#i o Hajawacie (dokument 11) oraz szki-
cowania pomystow tworczych — dokument 13.

Opatrzony datg ,,Sosnowiec, 19 lutego 1941 roku” dokument ten, zawierajacy
inicjalne partie zamierzonej powiesci Sen — zachowal sie w postaci spisanego zielo-
nym atramentem rekopisu autora na czterech stronicach dwdch arkuszy o wymiarach
ok. 15 x 18 cm. Ponadto zachowata si¢ takze maszynopisowa kopia manuskryptu, na
ktérej zielonym atramentem (najprawdopodobniej reka Marii Koszyc-Szolajskiej)
naniesiono numer stronicy (,I”) oraz wymazano stowa: ,Hitler” (dwukrotnie) oraz
»Niemiec” (uzyte na okreslenie terenu dziatalno$ci przywddcy III Rzeszy). Dokument,
wraz z wyjas$nieniem jego genezy, opublikowal Tadeusz Januszewski (zob. przypisy,
cze$¢ 11, dokument 13).

Ostatnim dokumentem (14), jaki przytaczam w tej czgsci, jest testament pisarza,
sporzadzony w Sosnowcu, 24 lutego 1941 roku. Zapis ostatniej woli pisarza z komen-
tarzem rzeczowym publikowany byl w calosci przez Mirostawa Wojcika (zob. przypi-
sy, cze$¢ 11, dokument 14). W niniejszej edycji zdotalam uzupelni¢ tto faktograficzne
dokumentu o nieznane dotychczas szczegdly pomieszczone m.in. w korespondencji
partnerki pisarza, Marii Koszyc-Szolajskiej.

Dokumenty 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 nie byty dotychczas publikowane.

Skladajace si¢ na te cze$¢ mojej pracy archiwalia przechowywane sg dzi§ w zbio-
rach Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie (zespoly o sygnaturach
974, 980) oraz (dokument 14) w Oddziale Zbioréw Specjalnych Biblioteki Uniwersy-
teckiej w Kielcach.
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CZESC 111

EMIL ZEGADLOWICZ, MARIA KOSZYC-SZOLAJSKA,
MYSLI ,DEFINICJUSZA”

UWAGI I ADNOTACJE ,KRYTYCJUSZKI”,

22 GRUDNIA 1940-24 LUTEGO 1941

Cze$¢ trzecia mojej pracy stanowi swoisty $srodek kompozycji zespotu udostepnia-
nych dokumentéw. Dziennik Emila Zegadlowicza stanowi zasadniczy punkt cigzko$ci
kompozycji mojej pracy, zaréwno ze wzgledu na swoja posta¢ dziela skonczonego,
jak i objeto$¢ (sto dwadziescia cztery stronice). Jest to szczegdlny przykiad polskiej
literatury diarystycznej XX wieku, jako ze pozwala na poszerzenie perspektywy opi-
su do$wiadczenia wojny — w wymiarze ogélnoludzkim, ale i artystycznym - dzigki
obserwacjom i refleksjom osoby o wlasciwych kwalifikacjach intelektualnych, przez
cale swoje zycie zaangazowanej w ideowy spdr o kulturalne, polityczne i obywatel-
skie oblicze II Rzeczpospolitej. Dokument ten pozwala nie tylko $ledzi¢ wydarzenia,
jakie mialy miejsce w ostatnich miesigcach zycia pisarza, ale i rodzace si¢ koncepcje
jego nowych dziet (m.in. poematu Dziewczyna, powiesci Sen, dramatu Sind Sie Jude?,
przektadu Piesni o Hajawacie Longfellowa), ksztaltowanie sie pogladéw tworcy wobec
rozgrywajacych si¢ wokol niego okrucienstw wojny. Szczegdlnie interesujace jest to, iz
raptularz 6w zawiera notowane na biezaco konstatacje filozoficzne i historiozoficzne,
artystyczne i polityczne tezy, ktdre niewatpliwie znalazlyby si¢ w powojennej twor-
czo$ci autora Domku z kart, a ktorych literackie wykorzystanie uniemozliwita jego
$mier¢. Pomijajac stosunkowo nieliczne zapiski o charakterze $cisle osobistym, tres¢
notatek oscyluje wokot kilku zasadniczych tematéw: ideologii hitleryzmu, losu Zydéw,
wieloaspektowej krytyki Polski przedwrzesniowej, diagnozy stanu éwczesnej literatu-
ry polskiej i wokot twérczodci wlasnej pisarza.

W dotychczasowych opracowaniach twérczosci Emila Zegadtowicza dokument
ten nie ma swojej literatury. Najobszerniejszym, jak dotad, jego omoéwieniem sg kilku-
nastostronicowe uwagi pomieszczone w jednym z rozdzialéw monograficznego ujecia
dziela Zegadlowicza (Mirostaw Wojcik, Pan na Gorzeniu, Kielce 2005). Opracowanie
i udostepnienie w druku nieznanego dzieta pisarza uzasadnia dodatkowo fakt, iz jego
tre$¢, obok wzbogacenia naszej wiedzy na temat loséw polskich artystow w okresie
wojny, moze znaczaco zmodyfikowa¢ stereotypowe opinie dotyczace wyboréw swia-
topogladowych Zegadiowicza, wciaz pokutujace w literaturze przedmiotu.

Dziennik Emila Zegadlowicza, opatrzony i$cie barokowym tytutem: Mysli,, Defini-
cjusza”, uwagi i adnotacje ,Krytycjuszki”, 22 grudnia 1940-24 lutego 1941, juz poprzez
swoista pieczolowitos¢ tytulatury i eksponowanie ram czasowych zdaje si¢ by¢ w za-
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mysle autoréw zamierzeniem wyjatkowym, wymagajacym wyodrebnienia go z rutyny
czasu i rytmu codziennych zdarzen. Ozdobng karte tytulows dokumentu wykonata
Maria Koszyc-Szolajska, jej tez zapis dzienny, z 22 grudnia 1940 roku, rozpoczyna
6w diariusz, ona rowniez dopisata po $mierci Zegadlowicza na karcie tytulowej date
zamykajaca zapiski powstajace w czasie pobytu obojga w Sosnowcu.

W koncu 1945 roku dziennik znajdowat si¢ w rekach Kazimierza Czachowskiego,
ktéry (nie ujawniajac okolicznosci wejscia w jego posiadanie) opublikowal charakte-
rystyke tresci tego dokumentu (bogato ilustrowana cytatami) w artykule Poglgdy Ze-
gadtowicza (,,Dziennik Polski” 1945, nr 306, z 9 grudnia).

Dwa krotkie fragmenty dokumentu (charakterystyka mentalnosci Niemcéw i po-
stawa Knuta Hamsuna) opublikowano w artykule redakcyjnym Mysli Emila Zegadto-
wicza (,,Polska Wyzwolona. Polonia Liberada. Periodico Democratio Polaco”, Buenos
Aires 1945, nr 31, s 4). W redakcyjnym komentarzu Mysli Emila Zegadlowicza opu-
blikowanych w roku 1945 w ,,Polsce Wyzwolonej” znalazla si¢ informacja, ze wybrane
mys$li pisarza ,,zostaly wybrane i przygotowane do druku przez Kazimierza Czachow-
skiego”. Ta wzmianka, fakt, iz charakteryzujac dorobek pisarski Zegadtowicza, redaktor
przywoluje w najblizszym sasiedztwie Dziewanny i Zmory (tak jak to robi Czachowski
wartykule z grudnia 1945 roku Poglgdy Zegadtowicza, dobor cytowanych fragmentow
i informacje o zasobach rekopismiennej spuscizny Zegadlowicza — pozostajacej w tym
czasie w rekach Czachowskiego — zdajg si¢ sugerowac, iz to z jego publikacji korzystata
redakcja argentynskiego periodyku, piszac o losach dokumentdéw ostatnich lat Zycia
pisarza z Gorzenia Gornego. Z drugiej strony, obecne w tre$ci ewidentne btedy fakto-
graficzne (Zmory, a nie Motory, mialyby by¢ skonfiskowane przed wojna), przytocze-
nie stow Zegadlowicza opublikowanych w artykule Pierwsze sfowa (,Dziennik Popu-
larny” 1936, nr 1) jako konczacych wystapienie pisarza w czasie lwowskiego Zjazdu
Pracownikéw Kultury (por. Mirostaw Wojcik, Pan na Gorzeniu, dz. cyt., s. 383-387),
wskazywalyby na osobe innego, dodatkowego informatora, notabene niezbyt dobrze
zorientowanego w realiach Zycia i tworczoséci Zegadtowicza.

Wedlug informacji Wladystawa Studenckiego, Maria Koszyc-Szolajska sporza-
dzita odpis dokumentu i notowanych przez siebie mysli Zegadlowicza. Liczacy sto
trzydziesci pie¢ stron brulion w granatowych oktadkach pozostawita u Piotra i Sabi-
ny Kowalskich w Sosnowcu (ul. Sucha 10), gdzie zamieszkiwata przez kilka miesiecy
w 1941 roku, po $mierci pisarza. Przechowywany w walizce z osobistymi rzeczami
Koszyc-Szolajskiej brulion trafil na pewien czas do rgk wladz niemieckich, a po wojnie
znalazl si¢ w posiadaniu panstwa Kowalskich, ktérzy udostepnili go Studenckiemu.
Dokument ten omawia on (bez wiedzy o zachowanym oryginale) w artykule Dziennik
Emila Zegadtowicza i Marii Koszyc (zob. przypisy, czes¢ I1I).
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CZESC 1V
EMIL ZEGADELOWICZ. KORESPONDENCJA
12 PAZDZIERNIKA 1940-16 LUTEGO 1941

W czesci czwartej znalazly sie wszystkie zachowane listy Emila Zegadlowicza po-
wstate w okresie 12 pazdziernika 1940-16 lutego 1941 roku, z wylaczeniem tych, ktérych
adresatkg byla Maria Parafinska, a ktére udostepnitam w mojej ksiazce Mistrz i Maria.

Na ocalala korespondencj¢ pisarza skladaja si¢ listy pisane do najblizszych krew-
nych, Leonarda Ozolsa, Franciszka Suknarowskiego i niewystany, zachowany jedynie
w postaci brulionowej, list do pisarza ukrainskiego.

Sposrdd tych listow jedynie dwa adresowane sg do czlonkéw najblizszej rodziny
pisarza: zony, Marii Zegadtowiczowej ([Sosnowiec], grudzien 1940) oraz starszej corki,
Elzbiety ([Sosnowiec], 16 lutego 1941 roku). Z ich tre$ci mozemy wnioskowac¢, ze kon-
takt Zegadlowicza z rodzing byl w ostatnich miesigcach jego zycia ograniczony, okazjo-
nalny (Zyczenia §wiateczne jako motywacja napisania listu) i zdawkowy. Niestety, nie
zachowal si¢ list, 0 ktérym pisarz wspomina w karcie pocztowej adresowanej do corki,
a ktory dotyczyt kwestii nieporozumien osobistych, jakie w przededniu wojny podzie-
lity Elzbiete i Stefana Zechowskiego, ilustratora powiesci Motory, od 1936 roku przyja-
ciela domu Zegadtowicza (natury tych nieporozumien nie omawiam szerzej, jako nie-
zwiazanych z istotnymi okoliczno$ciami zycia tworcy, a przy tym $cisle prywatnych).

Na blizszy kontakt z rodzinnym domem pozwalata Zegadtowiczowi wymiana li-
stow z przebywajacym w Domu pod modrzewiem Leonardem Ozolsem, ktéry w dos¢
regularnie wysylanych listach i kartach pocztowych informowal pisarza i Marie¢
Koszyc-Szolajska o lokalnych wydarzeniach, porzadkowaniu pozostatych w Gorzeniu
Gornym zbioréw bibliotecznych, zabezpieczaniu co cenniejszego dobytku i o sytuacji
panujacej w Kamiennym Domu.

W czesci tej udostepniam dziesiec listow Zegadlowicza (z obszernymi dopiskami
Marii Koszyc-Szotajskiej) do przebywajacego dwczesnie w Gorzeniu Gérnym Leonar-
da Ozolsa, pisanych w okresie od 12 listopada 1940 do 16 lutego 1941 roku. Korespon-
dencja ta trafita do Sosnowca po $mierci Zegadlowicza, kiedy Ozols, szukajac schro-
nienia, przenidst si¢ do tego miasta i zamieszkal ze swa ciotka (matka?). Jak wynika
z publikowanych wspomnien Moniki Warnenskiej, w jej rekach znalazty si¢ po wojnie
inne jeszcze listy Zegadlowicza (co najmniej dziewigé), ktorych jednak nie zdotalam
odnalez¢. Szczegotowy wykaz tej korespondencji przytaczam w przypisach (zob. przy-
pisy, cze$¢ IV, dokument 4).

Nie zachowala sie réwniez druga cze$¢ korespondenciji, tj. listy Ozolsa do Zega-
dlowicza. Mozna przypuszczaé, ze nadawca zabral je ze sobg, kiedy opuszczat Sosno-
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wiec, i nie zdazyt (jak to stalo sie z innymi jego dokumentami przekazanymi Marii
Parafinskiej) skutecznie uchroni¢ ich przed utrata.

Materialy prezentowane w tej czesci dopelnia karta pocztowa pisarza do Francisz-
ka Suknarowskiego, wystana z Sosnowca 28 listopada 1940 roku.

Listy Zegadlowicza pisane do Zony i cérki znajduja si¢ dzi§ w zbiorach Biblioteki
Uniwersyteckiej w Kielcach (mat. niesygn.), natomiast korespondencja kierowana do
Leonarda Ozolsa przechowywana jest w Muzeum Literatury w Warszawie, tu takze znaj-
duje sie szkicowany przez Zegadlowicza list do pisarza ukrainskiego (sygn. 980). Kore-
spondencja Franciszka Suknarowskiego znajduje sie w prywatnym archiwum adresata.

CZESCV
EMIL ZEGADLOWICZ. MYSLI. 26 CZERWCA 1938-24 LIPCA 1940

Antologia aforyzméw Emila Zegadtowicza jest dokonang przez Marie Koszyc-
-Szolajska autorska kompilacja jego wypowiedzi zaczerpnietych przede wszystkim
z korespondencji prywatnej i Dziennika pisarza. Jak mozna wnioskowaé zaréwno
z treéci datowanych zrddel, jak i naniesionych na maszynopis pierwszej (niezacho-
wanej) redakeji Mysli komentarzy Koszyc-Szolajskiej, antologia ta powstala w pierw-
szych miesigcach po $mierci Zegadtowicza.

Sporzadzony przez nieznang osobe maszynopis Mysli jest obecnie jedyng zacho-
wang postacia wyboru aforystyki Zegadtowicza, stad trudno wnioskowac¢ o finalnym
ksztalcie zamierzonej przez Koszyc-Szotajska kompozycji tego dziela, stopniu zakon-
czenia prac redakcyjnych, wreszcie projektowanym adresacie antologii. W tej postaci,
jaka dysponujemy, antologia nosi wszelkie cechy redakcji chaotycznej, jest pozbawio-
na wyraznie zarysowanej dominanty kompozycyjnej, a zatarte kryteria selekcji cyto-
wanych dokumentéw Zrédtowych dowodza nieumiejetnosci separowania przez reda-
gujaca 6w wybdr aforystyki sentencji o charakterze uniwersalnym, artystycznym od
tresci, ktorych znaczenie zamyka si¢ jedynie w kregu intymnej biografii, manierycznie
mitologizowanego zwigzku taczacego Koszyc-Szolajska z Zegadlowiczem.

Przytaczane w Myslach aforyzmy pochodza z korespondencji pisarza, utrwalonych
w pamieci redagujacej antologie rozmoéw z Zegadtowiczem, publikowanego w niniej-
szej pracy Dziennika (zob. cze$¢ III), luznych notatek Zegadfowicza (m.in. jego uwagi
do lektury powiesci Louisa Ferdinanda Céline’a Podrozy do kresu nocy, szkic tresci
wykladu z lipca 1940 roku).

Wiréd cytowanych listéw najliczniej przywotywana jest korespondencja prowa-
dzona przez pisarza z Marig Koszyc-Szolajska (co najmniej osiemnascie cytowanych
listow z okresu 26 czerwca 1938 do 30 czerwca 1939 roku; pisanych w czasie pobytu
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adresatki w klasztorze mariawickim w Plocku, a nastepnie w wynajetej dla niej willi
w Podlesiu kolo Ket) oraz z Marig Parafinska (cytowanych siedemnascie listow z okre-
su 26 maja 1940 do 25 stycznia 1941 roku). W tym ostatnim wypadku redagujaca
konsekwentnie usuwa wszelkie §lady pozwalajace identyfikowaé cytowane zrédlo.

Przytoczony w tej czesci mojej pracy maszynopis przechowywany jest dzi§ w zbio-
rach Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie (zespdl oznaczony sy-
gnaturg 974).

CZESC VI

MARIA KOSZYC-SZOEAJSKA. WITOLD WYSPIANSKI.
PAWEL HULKA-LASKOWSKI. WEODZIMIERZ JACYSZYN.
JADWIGA MAZIARSKA. MARIA ZEGADLOWICZOWA
KORESPONDENCJA

DOKUMENTY ROZNE

W tej czedci pracy publikuje powstale w okresie od 19 wrze$nia 1940 do
2 czerwca 1943 roku dokumenty réznych oséb pozostajacych w bliskim kontakcie
(osobistym lub korespondencyjnym) z Zegadlowiczem: Marii Koszyc-Szolajskiej,
Witolda Wyspianskiego, Pawta Hulki-Laskowskiego, Jadwigi Maziarskiej, Wiodzimie-
rza Jacyszyna i Marii Zegadlowiczowej. Uporzadkowanie prezentowanego materiatu
jest odzwierciedleniem roli, jaka w poznaniu warunkéw twérczosci ostatnich miesiecy
zycia Zegadtowicza odgrywaja poszczegdlne dokumenty.

Zawartos¢ tej czesci mojej pracy stanowia ponizej wymienione dokumenty.

Listy i notatki Marii Koszyc-Szotajskiej do:

1. list do Leonarda Ozolsa, Sosnowiec, 20 listopada 1940 roku,

2. list do Leonarda Ozolsa, Sosnowiec, 21 grudnia 1940 roku,

3. notatki, [Sosnowiec], [24-26 lutego 1940 roku],

4. wspomnienie, Sosnowiec, 3 maja 1941 roku,

5. list do Leonarda Ozolsa, Myslowice, 1 czerwca 1943 roku,

6. list do Leonarda Ozolsa, Myslowice, 2 czerwca 1943 roku,

7. list (2) do Leonarda Ozolsa, Mystowice, 2 czerwca 1943 roku,

Listy Witolda Wyspianskiego:

do Emila Zegadlowicza:

8. Sosnowiec, 19 wrze$nia 1940 roku,

9. Sosnowiec, 28 wrzes$nia 1940 roku,

10. Sosnowiec, 6 pazdziernika 1940 roku,
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11. Sosnowiec, 15 pazdziernika 1940 roku,
12. Sosnowiec, 27 pazdziernika 1940 roku,
13. Sosnowiec 31 pazdziernika 1940 roku,
do Marii Parafinskiej:
14. [Sosnowiec], 21 kwietnia 1941 roku,
Listy Pawta Hulki-Laskowskiego:
do Marii Koszyc-Szolajskiej:
15. [Zyrardéw], 17 kwietnia 1941 roku,
16. [Zyrardéw], 27 kwietnia 1941 roku,
do Marii Parafinskiej:
17. [Zyrardéw], 17 kwietnia 1941 roku,
18. [Zyrardéw], po 17 kwietnia 1941 roku,
19. [Zyrardéw], 21 kwietnia 1941 roku,
20. [Zyrardéw], 1 maja 1941 roku,
21. [Zyrardéw], po 21 kwietnia 1941 roku,
22. Zyrardéw, 16 czerwca 1941 roku,
23. Zyrardéw, 14 lipca 1941 roku,
24, Zyrardow, 30 lipca 1941 roku,
Listy Wlodzimierza Jacyszyna do Marii Koszyc-Szotajskiej:
25. Wadowice, 22 marca 1941 roku,
26. Wadowice, 2 czerwca 1941 roku,
Listy Jadwigi Maziarskiej:
27. do Marii Parafinskiej, Sosnowiec, 12 marcal941 roku,
28. do Elzbiety Zegadlowiczéwny, Krakéw, 21 kwietnia 1941 roku,
Listy Marii Zegadtowiczowej do Jadwigi Marszewskiej-Ziemieckiej,
29. Gorzen Goérny, 21 marca 1941 roku,
30. [Gorzen Gorny], 1941 rok.

Niewatpliwie, tekstami o zasadniczym znaczeniu w tym wzgledzie sg listy Ma-
rii Koszyc-Szotajskiej i teksty o charakterze wspomnieniowym, zaréwno dotyczace
genezy dziel pisanych wspdlnie z autorem Domku z kart, jak i okolicznosci $mier-
ci pisarza i najwczeéniejszych zabiegéw majacych na celu ocalenie jego spuscizny.
Niezaprzeczalng warto$¢ faktograficzng ma korespondencja z Leonardem Ozolsem,
w ktorej wzgledy praktyczne i autentycznie dramatyczne okolicznosci pozwalaja pi-
szacej porzuci¢ wlasciwg jej maniere egotycznego eksponowania mitoéci wlasnej na
rzecz przekazu dyskursywnego, koncentrujacego sie na realiach $wiata zewnetrz-
nego. Z tego tez wzgledu rezygnuje z przytaczania in extenso zachowanych listow
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Koszyc-Szotajskiej do Marii Parafinskiej (zob. powyzej charakterystyke zasobu teki
Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie, sygn. 988), poprzestajac
na cytowaniu fragmentéw najistotniejszych dla odtworzenia loséw Zegadtowiczow-
skich archiwaliéw i na odwotywaniu sie do ich tre$ci w formie cytatéw ilustrujacych
faktograficzne tlo szczegotow wyjasnianych w przypisach. Zasadniczym argumentem
przemawiajacymi za niepublikowaniem tej korespondencji w catosci jest jej ograni-
czona warto$¢ dokumentacyjna. Listy te powstawaly w szczegélnej sytuacji zyciowej
piszacej, w atmosferze bezposredniego zagrozenia jej zZycia, koniecznosci gorgczkowe-
go poszukiwania srodkéw przetrwania, w tym znalezienia miejsca zamieszkania poza
Sosnowcem. Perswadujac adresatce jej moralne obowigzki, Koszyc-Szotajska manie-
rycznie dramatyzowala wlasng role w ocaleniu pamieci o Zegadtowiczu i zachowa-
niu - rzekomo jej tylko znanych - pozawerbalnych wartoéci artystycznych dokonan
pisarza. W emocjonalnych stowach, niedalekich niekiedy od ewidentnego szantazu
moralnego, sugerowata adresatce swoje przeniesienie si¢ do Krakowa i zamieszkanie
pod wspoélnych dachem z Marig Parafinska. Tylko w tych warunkach - zapewniata
partnerka Zyciowa pisarza — mogtaby powstac jego biogratia w formule dialogicznego
powiazania jej wlasnej wiedzy z interpretacja tworczosci Zegadtowicza, jakiej wyraz
data Parafinska w korespondencji faczacej ja z pisarzem od 1937 roku. Przy znikomej
tre$ci o charakterze faktograficznym, korespondencje te wypelniaja natarczywie pona-
wiane szczegoly dotyczace aktualnego samopoczucia piszacej, relacjonowanych z ego-
tyczng przesada stanéw ducha, przeczué i bezkrytycznie wyolbrzymianych wlasnych
zalet intelektualnych.

Szes¢ listow Witolda Wyspianskiego do Emila Zegadtowicza, powstatych w okre-
sie od 19 wrzesnia do 31 pazdziernika 1940, i jeden, wystany przez stryjecznego brata
autora Wesela do Marii Parafinskiej po $mierci pisarza, 21 kwietnia 1941 roku, sg trud-
nym do przecenienia zrédlem wiedzy o warunkach zycia w okupowanym Sosnowcu,
dziatalnosci konspiracyjnej ugrupowan niepodleglosciowych, wreszcie perypetii zy-
ciowych Marii Stachelskiej, niegdysiejszej partnerki Zegadlowicza.

Listy Pawta Hulki-Laskowskiego pisane do Marii Koszyc-Szolajskiej oraz do Marii
Parafinskiej dokumentuja m.in. los korespondenc;ji pisarza przechowywanej przez obie
adresatki, usitowania zmierzajace do zachowania pamigci o zmartym (propozycja Hulki-
-Laskowskiego, by Koszyc-Szotajska poswiecita si¢ stworzeniu biografii Zegadtowicza),
przynosza takze sceptyczna ocene duchowychiintelektualnych mozliwosci Parafinskiej”.

Podobnie krytyczne opinie dotyczace tym razem intelektualnych predyspozycji
Marii Koszyc-Szotajskiej odnajdujemy w przytaczanych przeze mnie w tej czesei li-
stach Wlodzimierza Jacyszyna.

Ostatnimi dokumentami tej czesci sa dwa listy Jadwigi Maziarskiej, ktora przed-
stawia okoliczno$ci $mierci Zegadlowicza Marii Parafinskiej i corce pisarza, Elzbiecie
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oraz list zony pisarza, Marii Zegadlowiczowej, relacjonujacej ostatnie miesigce Zycia
meza wieloletniej przyjacidlce Jadwidze Marszewskiej-Ziemieckie;.

Zaden z dokumentéw skladajacych sie na te cze$¢ mojej pracy nie byt dotych-
czas drukowany.

W toku opracowywania prezentowanych tu materialéw staralam si¢ $ledzi¢ ich
dzieje od momentu wytworzenia do chwili ztozenia ich w miejscu obecnego przecho-
wywania. Ponizej przedstawiam wyniki moich ustalen, sytuujac publikowane przeze
mnie materiaty w porzadku zespoléw archiwalnych, w ktérych sklad wchodza obec-
nie, co pozwala uchwyci¢ etapy ich wedréwki i umozliwi identytikowanie czasowych
ich dysponentow.

Zespol Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie (ML)

Zespol ten jest najobszerniejszym zbiorem dokumentdw ostatnich lat zycia pisa-
rza. Dzi$§ przechowywany jest w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza, gdzie
poszczegdlne jego czedci trafily jako przekaz Biblioteki Zwigzku Literatéw Polskich
w roku 1968 (teczki z sygnaturami 974, 975, 977, 980, 981, 982, 983, 984, 985, 986, 987,
988,989,990, 991, 992), jako dary zony Kazimierza Czachowskiego Jadwigi w roku 1977
(978 - tj. Dziennik pisarza, zob. czes¢ III) i Macieja Stomczynskiego® (980, k. 14-15)
oraz przekaz Barbary Olszanskiej* (976; zob. ponizej).

Losy dokumentdw, ktére w wiekszosci skladajg si¢ dzis§ na zawarto$¢ tego zespotu,
mozemy odtworzy¢ m.in. na podstawie wspomnien $wiadka tamtych wydarzen, Kazi-
miery Kosinskiej (Moniki Warnenskiej), ktéra w artykule wspomnieniowym opubli-
kowanym bezposrednio po drugiej wojnie $wiatowej wspominata:

W kilka dni po jego pogrzebie, do pokoju, gdzie przemieszkiwat w ostatnich tygo-
dniach Zycia, wtargneto Gestapo. Zrewidowano i przetrza$nieto mieszkanie, zabiera-
jac zen wszystkie ksiazki i rekopisy zmarlego poety — dom znalazt sie pod czujng straza
niemieckich szpiclow. Nie byto w nim woéwczas, na szczescie, Marii Koszyc, ktora —
przypadkiem nieobecna i na czas ostrzezona, wyjechala do Gorzenia Gdérnego. Po kil-
ku tygodniach zjawila sie znéw w Sosnowcu i tu juz pozostata. Poczatkowo mieszkala,
a raczej ukrywata sie katem u zyczliwych ludzi - bez zameldowania, bez pracy, bez
kart Zzywnosciowych. Nie chciafa, nie mogta wbrew radom i przestrogom, wyjechaé
z Zaglebia, przenie$¢ sie na teren tzw. G.G. Glodowata niemal, przenosila sie z miejsca
na miejsce w ciaglej obawie «wsypy» wobec okupanta - i trwata. W miare uptywu
czasu warunki jej zycia polepszyly si¢ nieco. Zdotala swoj pobyt zalegalizowad, przy
pomocy grona zyczliwych jej ludzi zdobyla mieszkanie, w ktérym osiedlifa sie wraz
ze swoim siostrzencem, wychowywanym przez nia od lat kilku, mlodym malarzem,
Leonardem Ozolsem; handlujac i udzielajac lekcji rosyjskiego, zarabiata na zycie. Cho-
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ciaz w dalszym ciagu nie brak jej bylo materialnych trosk, cho¢ wcigz odnawiata sie
w niej niezagojona rana bdlu po $mierci najblizszego cztowieka, chociaz konieczno$é
zarobkowania paralizowala jej wlasne plany i zamiary twércze — w tym czasie odzyla
nieco, przyszla do siebie, nawigzala kontakty z ludZzmi

Innym Zrédtem informacji sa w tym wzgledzie ocalale listy Koszyc-Szolajskiej do
Marii Parafinskiej. Partnerka Zegadlowicza w liscie pisanym 15 marca 1941 roku in-
formowata adresatke o dwczesnych depozytariuszach spuécizny Zegadlowicza:

W Gorzeniu znalaztam obraz straszliwego zniszczenia: biblioteka, zbiory, obrazy,
kilimy (cz¢sciowo) wywieziono — To, co ukryl w moim prywatnym mieszkaniu, zabra-
fa ,rodzina” (straszne tam byty stosunki ,rodzinne” — niestychanie tragiczne — meczyt
sie Poeta przez cale zycie: byl za tagodny - wiec znecano si¢ nad nim nie-prawdo-po-
dobnie - i corki tez! - przezywaly Go - niedajacymi si¢ powtorzy¢ stowami (styszatam
sama! Leonard tez!) - no i... glodzily Go i... méwily... o tym zreszta tomy pisac!
Rzadko si¢ bywa $wiadkiem podobnego zywota - ja takim $§wiadkiem bylam. Jestem.
Czy bedg jutro — gdy zdotam zaswiadczy¢? — Kto wie? Na wszelki wypadek do wiado-
moéci Drogiej Pani: O ,,Dzienniku” Mistrza (na razie jeszcze jest tu, w Sosnowcu, lecz
co bedzie jutro?) wiedza: Jozef Wysznacki, Sosnowiec, Resnweg — bloki — (prof. Wy-
spianski zna Wysznackiego) - réwniez duzo inform. udzieli¢ moze w razie potrzeby
w przyszto$ci Jan Mleczko - Sosn., Zum Stetizbruch [24], o rekopisach - réwniez. (po-
prawiony przektad , Hajawaty” - w rekach wtadz), ,,Progi” - ,,Dziewczyna” (poemat-
-proza), ,Domek z kart” (dramat (?) - to wszystko - w Wadowicach - (maszynopis

i rekopisy u dr. Jacyszyna (Wlodzimierz Jacyszyn) - ,,Domek z kart” — wspdlnie
z M. Koszyc - ,,Hajawata”- réwniez” (ML 988, k. 9 nn.).

Po $mierci Zegadlowicza Koszyc-Szolajska przez pewien czas mieszkata w So-
snowcu u Piotra i Sabiny Kowalskich. W lutym 1943 roku zostala aresztowana przez
Gestapo®i trafifa do wigzienia w Mystowicach (Policyjne Wiezienie Zastepcze przy
ul. Mikotowskiej) (zob. ponizej charakterystyke zespotu dokumentéw pozyskanych od
Janiny Mikuskiewicz). Jej dalsze losy sa niejasne. Wiadomo, ze 2 czerwca 1943 roku
zdolala jeszcze napisa¢ pozegnalny list do Leonarda Ozolsa, informujac go, ze oczeku-
je na transport do Auschwitz (zob. cze$¢ VI, dokument 7).

O powojennych losach dokumentéw ostatnich lat Zegadtowicza pisata we wspo-
mnieniach Monika Warnenska:
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Rekopisy Zegadlowicza powierzone przez Marie Koszyc mnie i moim rodzicom
przetrwaly wojne, zaginety jednak w kilka lat po jej zakonczeniu. W marcu 1945 roku,
po przyjezdzie do Warszawy, przekazalam je Kazimierzowi Czachowskiemu, ktdry
byt wowczas dyrektorem departamentu literatury w Ministerstwie Kultury i Sztuki.
Dwa sposréd tych rekopiséw: Domek z kart, sporzadzony przez autora wlasnorecznie
na luznych arkuszach papieru, oraz dziennik poety (w brulionie) — byly przez Marie
Koszyc zapieczetowane. W takim stanie trafily do rgk Kazimierza Czachowskiego. Po-
zbawiony poczatku i zakonczenia dramat Sind Sie Jude? pisany byt na kartkach zeszy-
towych, otéwkiem. Przewazajaca czgs$¢ tekstu wyszta spod reki Marii Koszyc. Niewiele
stronic (pisanych atramentem) nakreslit wlasnorecznie sam poeta. Inne drobniejsze
utwory, artykuly na tematy spoleczne, polityczne i kulturalne, ktére Zegadlowicz na-
zwal ,manifestami’, uwagi, aforyzmy, listy do Marii Koszyc, przektad Hiawathy Long-
fellowa oraz ciekawy wstep do tego utworu, zawierajacy informacje o pracy poety oraz
atmosferze, w jakiej zyl podczas okupacji — byty kopiami maszynopiséw.

W roku 1944 trafily do moich rak odpisy listow Zegadlowicza i Marii Koszyc do
Leonarda Ozolsa, sporzadzone przez adresata w osobnym brulionie, ktdry zawiera
réwniez nie dokonczona relacje Marii Koszyc o ostatnich chwilach poety.

Drobna czastka tej czesci spuscizny Zegadlowicza, ktora przekazalam Kazimie-
rzowi Czachowskiemu, zostata przez niego ogloszona w roku 1945 w numerze 26.
tygodnika ,,Odrodzenie”, w ktérym zamieszczono réwniez dostarczong wtedy prze-
ze mnie redakeji fotografie ciekawego studium portretowego Zegadlowicza, pedzla
Leonarda Ozolsa. [...]. Znaczna cze¢$¢ ocalatych rekopiséw poety znalazta wreszcie
po latach nalezyte miejsce w bibliotece Zwigzku Literatéw Polskich w Warszawie. Ale
dziennik pisarza i dramat Sind Sie Jude?, dwa utwory pierwszorzednej wagi w twor-
czo$ci Zegadtowicza, ktore ocalaly z lat wojny i dostepne byty w roku 1945 (Kazimierz
Czachowski informowat o nich ustnie poete Edwarda Kozikowskiego), zaginely”.

Uzupelnieniem relacjonowanych tu loséw dokumentéw Zegadtowicza niech beda
stowa Jana Radeckiego, dziennikarza czestochowskich ,,Przemian’, ktéry w roku 1945
usitowal ustali¢ szczegdly tej spuscizny: ,Réwnoczeénie prawie [z pogrzebem Zega-
dlowicza] w pokoju poety odbywata sie rewizja. Znajomi i przyjaciele zdofali jednak na
czas usung¢ rekopisy. Ostatnio znajdowaly sie w posiadaniu jednej z urzedniczek dzi-
siejszego Ministerstwa Kultury i Sztuki [Moniki Warnenskiej — przyp. méj - WTW].
Drobne wiersze posiada kilka os6b™.

Dokumenty Zegadlowicza z lat 1939-1945 trafily do biblioteki Zwiazku Litera-
tow Polskich w Warszawie. Tu uporzadkowaniem spuscizny pisarza zajmowal si¢ na
poczatku lat 50. XX wieku Aleksander Maliszewski’. Z tymi materialami, ktére moze-
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my zidentyfikowa¢ jako przechowywane obecnie w Muzeum Literatury w Warszawie
archiwalia oznaczone sygnaturami: 975, 976, 977, 980, 982, 984, 985, 988, 990, 991,
zapoznal sie w roku 1953 Andrzej Piwowarczyk. Ich zawarto$¢ szczegétowo opisal
w liscie do Stefana Zechowskiego'?, jakkolwiek trudnosci z identyfikacja nastreczaja
zasoby opisane przez Piwowarczyka jako: ,listy do Ozolsa od jego przyjaciol’, ale by¢
moze jest to bledna informacja dotyczaca listow Ozolsa do Marii Parafinskiej (989).
Na podstawie cytatdw, jakie przytacza Piwowarczyk we wspomnianym liScie, mozna
stwierdzi¢, ze jego charakterystyka zespotu archiwaliow Zegadlowicza nie jest ani pel-
na, ani $cista (np. cytuje fragment listu Marii Koszyc-Szolajskiej do Marii Parafinskiej
z pazdziernika 1941 roku, w ktorym piszaca twierdzi, ze rodzina pisarza odmawiata
mu ,,nawet kropli mleka”, przypisujac jego autorstwo samemu Zegadlowiczowi'!).
Ponadto Piwowarczyk w powstalym na podstawie lektury dokumentéw Zega-
diowicza zdeponowanych w bibliotece ZLP w Warszawie artykule opublikowanym
w ,Nowej Kulturze” przytacza fragmenty dokumentdéw, ktorych dzi$ nie sposéb od-
nalez¢. Na przyklad z listow pisanych do nieustalonych ,,przyjaciot z Krakowa” w 1939
cytuje informacje o powrocie pisarza do Wadowic na przelomie sierpnia i wrzeé$nia
1939 roku oraz wydarzeniach pézniejszych: ,,Zbyt oszatamiajace, zbyt dojmujace na
to, aby cokolwiek pisa¢ czy mowic¢”; o niemieckiej komisji inwentaryzujacej zbiory
biblioteczne pisarza w Gorzeniu Gérnym: ,,Musze konczy¢, bo z okna wida¢, ze ida,
znowu ida... Spisuja to rozmaici. Ciagle spisujg’; o kfopotach finansowych: ,,zdoby-
cie jednej reichsmarki urasta do niebosieznego problemu”; o kondycji wlasnej: ,,béle
fizyczne nie pozwalajg spac, a jedli do tego dodamy sytuacje psychiczng - no, to juz
bedzie cala, mizeracka aura”; fragment opinii wystawionej (przez Wiodzimierza Ja-
cyszyna?) na zadanie wladz niemieckich weryfikujacych prawdziwos¢ zaswiadczenia
lekarskiego wystawionego pisarzowi: ,,czlowiek ten nie pozyje wiecej niz pie¢ mie-
siecy”; o zaginionym u Stefana Jaracza rekopisie sztuki Wasz korespondent donosi:
»Rekonstrukeja, do ktdrej si¢ zabiore, bedzie wymagata wielkiego wysitku”; przyto-
czone stowa czlonka komisji niemieckiej inwentaryzujacej zbiory w Gorzeniu Gor-
nym: ,prawo jest jednak dla pana zbyt ciezkie” (te stowa odnajdujemy takze w liscie
pisarza do Marii Parafinskiej z 16 wrzes$nia 1940 roku'?); ,,lekarz powiedzial, ze chory
jestem bardzo, potrzebna operacja. Bede musiat wyjecha¢ do Sosnowca” (stowa cyto-
wane w nieco zmienionej redakeji w liScie pisarza do Marii Parafinskiej z 5 pazdzier-
nika 1940 roku'; o pomocy udzielonej mu w Sosnowcu ,a to nie byloby mozliwe
w Bielsku, ani w Katowicach”; o leczeniu w Sosnowcu: ,wzieto tkanke gruczolows do
badania [...] diagnoza brzmi: lymphosarcoma”; o pobycie w Sosnowcu: ,,Zyje tutaj
i prosperuje dzieki gminie zydowskiej, ktora samorzutnie zaopatruje poete w mleko,
ktérego tu w ogodle nie ma, cukier, masto, czasem gotowke”; cytat z listu Wlodzimierza
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Jacyszyna, do ktdrego przyjaciele Zegadtowicza zwrdcili si¢ w sprawie przechowania
rekopisow pisarza: ,,z ludZmi z ostatniego okresu zycia Emila Zegadlowicza, z ludzmi
spod ciemnej i czerwonej gwiazdy — nie chce mie¢ nic wspolnego” (por. list Jacyszyna
do Marii Koszyc-Szolajskiej z 22 marca 1941 roku - cze¢$¢ VI, dokument 25); z listu
Zegadtowicza pisanego w Sosnowcu w styczniu 1941 roku: ,,Musze¢ do Gorzenia. Tam
dzialy si¢ rzeczy straszne”. Z kolei cytujac dziennik pisarza (zob. czes¢ III), Piwowar-
czyk informuje, iz w dokumentach, do ktérych ma dostep, ,,brak kopii «Dziennika»”
sporzadzonego przez Mari¢ Koszyc-Szolajska, ale przytaczanych przezen fragmentow
nie ma w zachowanym oryginale tego dokumentu, nie ma ich takze w jego odpisie do-
konanym przez Mari¢ Koszyc-Szotajska: ,,Przerazony jestem stabowitoscig tych utwo-
réw” (o cyklu Dziewanny); o swej tworczosci, ktora ,,moze sie na co$ przydac”; ,,zycie
moje ani dobre, ani harmonijne. Brak mi charakteru” (ten z kolei cytat nie pochodzi
z dziennika, ale z listu pisarza do Marii Parafinskiej z 24 pazdziernika 1940 roku'*);
nie ma tu takze cytowanego fragmentu ,,relacji Marii Koszyc, spisanej w kilka dni p6z-
niej”: ,odszedl o godz. 14:30 dnia 24 lutego 1941 r. i zostal pochowany tak, jak sobie
zyczyl’, i dokumentu opisanego przez Piwowarczyka jako ,,album fotografii z Jasnej
Polany, z wlasnorecznymi wpisami Zegadlowicza po rosyjsku”".

Z kolei Edward Kozikowski, ktdry na zlecenie Zarzadu Giéwnego Zwigzku Litera-
tow Polskich prowadzit po wojnie dochodzenie w sprawie zaginionych dokumentéw
Zegadlowicza, tak charakteryzowal poczynione przez siebie starania:

Zdaje si¢, ze pod koniec 1939 roku powstal w ogolnych zarysach szkic innego
dramatu Sind Sie, Jude? Wiem z calg pewnoscia, ze Kazimierz Czachowski na wio-
sne 1945 roku byt w posiadaniu rekopisu tej sztuki. Wspominal mi o tym w czasie
naszego wspolnego urzedowania w Ministerstwie Kultury i Sztuki i nosil si¢ z zamia-
rem opublikowania poszczegdlnych scen w ,,Odrodzeniu”. Rekopis sztuki otrzymat od
Kazimiery Kosinskiej, ktéra przyjechata z Sosnowca do Warszawy i zostala przyjeta
w charakterze urzednika do Ministerstwa Kultury i Sztuki. [...] Prositem Czachow-
skiego, aby uzyczyt mi na kilka dni manuskrypt sztuki Sind Sie, Jude? Odpowiedzial —
pamietam: ,,Kiedy datem juz do przejrzenia Kruczkowskiemu. Ale gdy zwrdci, chetnie
uzycze tobie...” Po wrzeéniu 1945 roku wyjechalem na kilka lat na Dolny Slask i sztuki
tej nie zdgzylem nawet obejrzec. [...]

Po osiedleniu si¢ w Warszawie na stale [...] wyjezdzalem do Gorzenia Gorne-
go, Choczni, Sosnowca i Krakowa. Odbylem szereg rozméw i konferencji z cérkami
Zegadlowicza, Jozefem Putkiem, Irmg Pelszykowg, kolegami krakowskimi, Adamem
Polewka, Tadeuszem Kwiatkowskim, Janem Jazwiecem, Stefanem Otwinowskim,
Henrykiem Markiewiczem i Adamem Wtodkiem, oraz z synem Kazimierza Cza-
chowskiego, Adamem. Nastepnie w Warszawie przeprowadzilem rozmowe z Moni-
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ka Jelonkiewicz-Warnenska, ktéra oswiadczyta, ze rekopisy Zegadtowicza otrzymata
w Sosnowcu od Marii Koszyc. Bylo to w roku 1941. Z Kazimierzem Czachowskim
nawigzala korespondencje¢ w roku 1942, zasi¢gajac rady w sprawie posiadanych przez
nig rekopisow Zegadlowicza. Maria Koszyc zgineta w maju lub w czerwcu 1943 roku
w Katowicach czy w Szopienicach. Po jej §mierci Warnenska utrzymywata kontakt li-
stowny z synem czy tez siostrzeficem Koszyc, Leonardem Ozolsem [...]. W roku 1945
Warnenska zostala zaangazowana przez Czachowskiego do Ministerstwa Kultury
i Sztuki, przyjechala z Sosnowca do Warszawy i wreczyta Czachowskiemu nastepujace
rekopisy Zegadlowicza: Dziennik, sktadajacy si¢ z zeszytu umieszczonego w brazowej
kopercie, zapieczetowanej i zalakowanej, Domek z kart pisany zielonym atramentem
reka Zegadtowicza, réwniez zapieczetowany, odpis maszynowy przektadu Hiawathy
Longfellowa, manuskrypt dramatu Sind Sie, Jude?, pisany na kartkach zeszytu bez
okfadki, przy tym znaczna cze$¢ manuskryptu byta pisana zielonym atramentem reka
Zegadlowicza, a czes¢ oldwkiem reka Marii Koszyc. Manuskrypt robil wrazenie brud-
nopisu z licznymi poprawkami i skresleniami. Poza tym bylo kilka egzemplarzy arty-
kuléw spoleczno-politycznych, tzw. ,manifestow’, artykut atakujacy literature przed-
wrzesniowa, zwlaszcza pisarki, jak Kossak-Szczucka i Szelburg-Zarembine. Z rzeczy
drobniejszych bylo jeszcze kilka kartek, zawierajacych aforyzmy Zegadtowicza w ma-
szynopisie, wstep do Hiawathy réwniez w maszynopisie, listy poetyckie do Marii
Koszyc, maszynopis powiesci Sen i odpis wiersza Na dnie skrzypiec, dokonany przez
Marie Koszyc. O dalszych losach manuskryptéw Zegadtowicza, wreczonych K. Cza-
chowskiemu, Warnenska nic nie umiata powiedzie¢. Zaskoczyla jg tylko wiadomos¢,
wyczytana w pismach, ze rekopisy te zaginely. Zapytywany przeze mnie, Leon Krucz-
kowski zaprzeczyl kategorycznie, jakoby otrzymal od Czachowskiego do przejrzenia
manuskrypt Sind Sie, Jude? i o$éwiadczyl, Ze w ogdle zadnych rekopiséw Zegadlowicza
nie wypozyczal od Czachowskiego i nawet ich nie ogladat [...].

Aczkolwiek z zeznania Adama Czachowskiego, syna Kazimierza, wynika, ze caly
pakiet rekopiséw, znajdujacy sie w rekach ojca jego, a zawierajacy rekopisy sztuk: Sind
Sie Jude? 1 Domek z kart (jedyny rekopis tej sztuki pisany reka Zegadlowicza!) oraz tzw.
Dziennik poety, zostal ztozony jako depozyt w Oddziale Krakowskim Zwigzku Litera-
tow, wydaje mi si¢ to mato prawdopodobne'.

Ponizej prezentuje zawarto$¢ zbioréw Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza
w Warszawie wedlug sygnatur, jakimi opatrzono poszczegolne teki zegadlowiciandw:

974: Poza materialami przedrukowanych w drugiej czesci mojej pracy w tece za-
chowaly sie ponadto (tu i w pozostatych wypadkach poszczegélne dokumenty opisuje
w kolejnosci ustalonej przez obecnego dysponenta archiwaliow):
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- maszynopis wiersza *** [incip.: ,Nad woda czarna, gleboka, chlodng’], z od-
recznymi poprawkami i uzupelnieniami (m.in. data: ,,1919”) naniesionymi oféw-
kiem, nieznang reka,

- sporzadzone przez Mari¢ Koszyc-Szotajskg dwa rekopismienne odpisy wiersza
Emila Zegadlowicza Na dnie skrzypiec, Gorzen Gorny, 3 listopada 1940 roku; jeden
opatrzony informacja: ,,Ostatni wiersz Mistrza, przepis. M. Koszyc”,

— dokonany rekg Marii Koszyc-Szotajskiej odpis fragmentu poematu Emanuela
von Geibela Antwort zanotowany przez matke Zegadiowicza pod data 27 listopada
1892 roku, a cytowany przez pisarza w liscie do Marii Parafinskiej z 28 maja 1940 roku"’,

- sporzadzone przez Marie Koszyc-Szolajska odpisy fragmentéw dziennika pisa-
rza (z 6 1 7 stycznia 1940 roku),

- sporzadzone przez Marie Parafinska kopie (maszynopisy) zapiskow Zegadlowi-
cza z 19 lutego 1941 (dotyczacy powiesci Sen), z ok. listopada 1940 roku (dzieje prac
translatorskich zwigzanych z poematem Henryego Longfellowa Pies# o Hajawacie), li-
stow pisarza do Marii Koszyc-Szolajskiej z 4 pazdziernika 1938, 15 kwietnia 1939 (z od-
recznymi adnotacjami adresatki), 18 listopada, 28 sierpnia 1938, zapiskéw z pamietni-
ka podarowanego Zegadlowiczowi przez rodzicow w 1898 (z sierpnia, 28 i 29 wrze$nia,
1 pazdziernika 1938 roku), wierszy Zegadtowicza: Najniespodzianiej (Gorzen Gorny,
27 maja 1938), Zaplgtany w trawy (28 maja), W ramach otwartego okna (29 maja),
Kiedy méwig (30 maja), Most z mysli (31 maja), Ten dzieri (1 czerwca; z odreczny-
mi adnotacjami Marii Koszyc-Szolajskiej), Wezoraj (2 czerwca), List czytany nocg
(3 czerwca), Dzisiaj - dzisiaj u Ciebie... (4 czerwca; u dotu ostatniej stronicy maszy-
nopisu odreczny dopisek Koszyc- Szotajskiej: ,,12 czerwca 1938, Gorzen Goérny, E. Z.,
- ELI - Na okladce drzeworyt Ludwika Miskyego”).

Zespot dokumentéw opatrzony sygnaturg 974 uzupelnia, niegdys$ nalezaca naj-
prawdopodobniej do pisarza, teczka koloru czarnego, z ozdobnymi wytloczeniami
i metalowym zamkiem.

975, 976: W zespotach tych znajduje si¢ rekopis pierwszej redakeji (975) i czysto-
pis (976) dramatu Zegadtowicza Domek z kart. Dramat w czterech obrazach. Liczacy
trzydziesci osiem kart rekopis pierwszej redakcji sporzadzony zostat przez Marie Ko-
szyc-Szolajska; na odwrocie jednej z kart Zegadtowicz zapisat wiersz *** [inc. ,Jesli
kochasz ziemi mowe”]. Czystopis sztuki, spisany na stu jeden kartach reka Zegadtowi-
cza nosi tytul Domek z kart. Dramat w czterech aktach i opatrzony jest skreslong reka
pisarza adnotacjg na stronie tytulowej: ,marzec — kwiecien 1940. Gorzen Gérny”, oraz
koncowej: ,,Pisalismy od 2-go lutego do 30-go kwietnia 1940 r. w Gorzeniu Gérnym
- Maria Koszyc, Emil Zegadlowicz”. W stosunku do trzyaktowej wersji dramatu za-
adaptowanego na scene przez Adama Wazyka w roku 1954 czystopis (oprawny brulion
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o karatach formatu 34 x10,5 cm) jest zdecydowanie odmienng redakcja dzieta (zarow-
no w zakresie objetosci — cztery akty: ,,Skandal w stolicy”, ,Na letnisku’, ,Dansing,
»Na posterunku” - jak i estetycznej konwencji prezentowanych tresci ideowych)'.

977: Zespot stanowi sporzadzony przez nieznang osobe maszynopis (czterdziesci
kart, z odrecznymi uwagami naniesionymi przez Marie Koszyc-Szotajska) przektadu
poematu Song of Hiawatha zatytutowany: ,Henry Longfellow, Hajawata. Przekltad

Emila Zegadlowicza i Marii Koszyc”, opatrzony odr¢czng adnotacjg: ,Rekopis od
22 pazdz. 1939 do 14 stycznia 1940 (w Gorzeniu Gérnym)™".

978: Zawarto$¢ tego zespolu stanowi publikowany przeze mnie w czedci trze-
ciej niniejszej pracy Dziennik pisarza darowany Muzeum przez Jadwige Czachowska
w 1997 roku.

980: Na teke opatrzona ta sygnaturg sktadaja sie listy Emila Zegadlowicza do Marii
Koszyc-Szotajskiej i Leonarda Ozolsa z okresu 18 listopada 1938 do 16 lutego 1940 roku.
Poza dokumentami publikowanymi w czesci drugiej w zespole tym znajdujg sie naste-
pujace dokumenty:

- list Zegadlowicza do Marii Koszyc-Szofajskiej, Gorzen Gorny, 18 listopada 1938 roku
(z naklejonymi na arkusz dwiema fotografiami przedstawiajacymi pisarza i Dom pod
modrzewiem - te fotografie adresatka opisata jako ,,nasz domek”)*,

- list Zegadtowicza do Marii Koszyc-Szolajskiej, Bielsko, 18 stycznia 1939 roku
(adresowany do Hotelu Polskiego),

- karta pocztowa Zegadlowicza do Marii Koszyc-Szolajskiej, Gorzen Gorny,
2 maja 1939 roku,

- karta wizytowa Emila Zegadlowicza opisana na odwrocie ,,Elinaj!, maj 1938 —
maj 1939. =eli= Kocham” z naklejong fotografia pisarza (wykonana w Sandomierzu,
w 1938 roku) i zasuszonym kwiatkiem”,

- list Emila Zegadlowicza do Marii Koszyc-Szotajskiej, Gorzen Gorny, 28 sierpnia
1939 roku,

- zapisany na karcie przedtytutowej powie$ci Martwe Morze list Emila Zegadtowi-
cza do Marii Koszyc-Szolajskiej, Gorzen Gorny, 15-17 kwietnia 1939 roku,

- zapisana na karcie Mojej piesni wieczornej Jana Kasprowicza dedykacja Emila
Zegadtowicza dla Marii Koszyc-Szolajskiej, Gorzen Gérny, 7 stycznia 1940 roku,

- sporzadzone przez adresatke odreczne odpisy fragmentdw listow Zegadtowicza
212,13, 14, 15,17, 19, 20, 21, 22 listopada 1940 roku.

981: Zbior zawiera korespondencje Zegadlowicza i Marii Parafinskiej z okresu
4 maja 1937 - 25 stycznia 1941 roku, uporzadkowang i przechowywanag przez adre-
satke w tece opatrzonej tytutem Listy Emila Zegadtowicza do Kryszny Parafiatiskiej [!].
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Rysunek zdobigcy oktadke teki autorka objasnita stowami: ,,Skopiowane przez M. ze
stylizowanego motywu goralskiego — [autor nieznany] — Krakéw, dnia 20 wrze$nia
1942 roku - [niedziela] -” Wszystkie listy tego zbioru opublikowatam w mojej ksigzce
Mistrz i Maria.

982: Teka opatrzona ta sygnaturg zawiera (w ponizszym wykazie pomijam doku-
menty publikowane w niniejszej pracy):

—kartke zapisang odrecznie przez Wande Kaiszarowa, z datg 28 kwietnia 1933 roku,

- list Marii Koszyc-Szofajskiej do Zegadtowicza, [Plock], 7 sierpnia 1938 roku,

— telegram wystany do pisarza przez Bolestawa Le§miana z Zakopanego, 22 sierp-
nia 1922 roku,

— listy Bolestawa Le$miana do Zegadlowicza: Hrubieszéw, 9 marca 1923; [Za-
mos$¢] 20 marca 1923 i Warszawa 28 wrze$nia 1935 roku,

— kartka pocztowa Seweryna Kurowskiego do pisarza, Poznan, 14 maja 1932 roku.

983: Skladajace si¢ na te teke dokumenty Zegadlowicza wytworzone w czasie po-
bytu pisarza w sosnowieckim szpitalu (m.in. zaswiadczenia lekarskie, recepty, akt zgo-
nu) publikuje w cz¢éci drugiej. Ponadto w zespole tym znajdujg si¢ jeszcze:

— luzne kartki z notatkami Zegadtowicza dotyczacymi m.in. zakupdw i spraw bie-
zacych (jedna zapisana na odwrocie drukowanej ulotki zawiadamiajacej o zorganizo-
wanym przez Klub Towarzyski Zydowskiego Towarzystwa Krajoznawczego w Bedzinie
odczycie pisarza ,,Martwe morze poszukiwan autora’, 23 stycznia 1939 roku; inna na for-
mularzu zaproszenia na raut urzadzonego w dworze gorzenskim 1 czerwca 1933 roku),

—kartka zywno$ciowa wystawiona na nazwisko Marii Szolajskiej, uprawniajgcaja do
kupowania w sklepie Klary Kowalskiej w Sosnowcu (Kolonialwaren, ul. Erbsengasse 2),

- projekt oktadki czeskiego przektadu powiesci Zegadlowicza Hodina pred jitini
(Praha 1930; Godzina przed jutrznig),

— dwie akwarele nieznanego autorstwa (jedna z zapisang przez Mari¢ Koszyc-Szo-
tajska data: ,,25 111 37 1

984: Pamietnik Zegadlowicza (dar od ojca, Tytusa, z 1898 roku) notes oprawny
w okladke z czerwonego ptétna, zdobiong wytloczeniami i poztacanym tytulem Stam-
mbuch, z wpisami ojca pisarza, matki (Wadowice, 6 listopada 1898) i obdarowanego
(19 maja 1899, 25 wrzesnia 1938), Marii Koszyc-Szotajskiej 28 wrzesnia, 1,4 i 14 paz-
dziernika 1938 roku; Ptock),

— list Tytusa Zegadlowicza do Elzbiety Kaiszaréwny, Gorzen Gorny, 25 wrzesnia
1898 roku.

985: W tece znajduja sie dokumenty rodzicéw pisarza z okresu 1873-1896:

- niemieckojezyczne rekopisy Tytusa Zegadlowicza sygnowane datami: 1877,
27 pazdziernika 1892, 19 kwietnia 1895, 3 lutego 1896,
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- partytura Marszu Sokoféow opatrzony uwaga Emila Zegadlowicza: ,Rekopis
Matki mojej. E. Z. 7,

— karta Tytusa Zegadlowicza z zyczeniami noworocznymi,

- karty ,,Z powinszowaniem imienin” dla Tytusa Zegadlowicza od rodziny zony
(z datami 4 stycznia 1883, 1885, 1887 roku) oraz od J. Thom. (z datg 4 stycznia 1873),

— dwie koperty adresowane do Tytusa Zegadtowicza,

— listy Tytusa i Emila Zegadtowicza do Elzbiety Kaiszaréwny,

- notes Tytusa Zegadtowicza z adresami réznych oséb (przy nazwisku ,,Karolina
Zegadlowicz” uwaga Emila Zegadtowicza: ,,adres siostry Ojca. E. Z. ”) oraz notatkami
z lat 1872-1873.

986: Poza karta pocztowa Marii Koszyc-Szotajskiej do Mariana Ruzamskiego
(Plock, 16 pazdziernika 1938 roku) wszystkie dokumenty stanowiace zawartos¢ ze-
spolu opatrzonego ta sygnatura udostepniam w czesci piatej (notes z roku 1940 z wpi-
sami Zegadlowicza i Koszyc-Szotajskiej) i szdstej (grypsy pisane do Leonarda Ozolsa,
listy Pawta Hulki-Laskowskiego, Wlodzimierza Jacyszyna) mojej pracy.

987: W tece opatrzonej ta sygnaturg znajduja si¢ listy otrzymywane przez Marie
Parafinska po $mierci Zegadtowicza, ktérych nadawcami sg nastepujace osoby:

- Bogustaw i Wiktora Czyzowie (Sosnowiec, 5, 24, 28 marca, 8, 14 kwietnia,
27 pazdziernika 1943 roku,

- Hanna Makowska (27 grudnia [1942], Brzesko, 4 marca, 6 sierpnia 1943,
28 grudnia 1944 roku),

- Jadwiga Maziarska (Sosnowiec, 12 marca 1941 roku),

- Kazimiera Kosinska [Monika Warnenska], Sosnowiec, 2 listopada 1943 roku).

Pozostale dokumenty tej teki przytaczam w czesci VI (listy Pawla Hulki-
-Laskowskiego 1 Witolda Wyspianskiego).

988: Zawarto$¢ tego zespolu stanowig pigédziesigt dwa listy (w tym siedem kart
pocztowych) Marii Koszyc-Szotajskiej pisane w Sosnowcu, w okresie od 26 stycznia do
31 grudnia 1942 roku, do Marii Parafinskiej.

989: W tece znajduja sie siedemdziesiat cztery listy (w tym dwadziescia dwie kar-
ty pocztowe) Leonarda Ozolsa (podpisujacego si¢ od 1944 roku nazwiskiem ,,Orkisz-
-Ozols”), do Marii Parafinskiej powstale w okresie od 7 maja 1941 do 7 stycznia 1945 roku
w Sosnowcu, Malogoszczu, Dzialoszycach, Krzepinie i Ostrowcu Kieleckim. Précz
listéw teka zawiera rekopis wierszy i dedykacji Ozolsa (List do Karola Pustelnika,
Do cioci Telimeny) oraz jego notes z rysunkami.

990: Teka o tej sygnaturze zawiera trzy bruliony wierszy Leonarda Ozolsa przepi-
sanych przez Marie Parafinska w 1945 roku.
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991, 992: Na zespoly te skladaja sie fotografie nalezace do Zegadtowicza (pigc-
dziesigt dwa zdjecia z lat 1890-1940) i Marii Koszyc-Szolajskiej (trzydziesci cztery fo-
tografie z lat 1915-1938)..

Zespol Biblioteki Narodowej

Kolejny zespol dokumentéw Zegadlowicza, przechowywany dzi§ w zbiorach Pra-
cowni Rekopiséw Biblioteki Narodowej w Warszawie, pozyskano jako zakup od He-
leny Balickiej-Kozlowskiej w marcu 1956 roku (dwiescie dwadziedcia pie¢ kart). Nie-
stety, nie zdotalam ustali¢, w jakich okoliczno$ciach dokumenty te znalazly si¢ w jej
posiadaniu. Jak sugeruja dopiski na niektdrych listach, cz¢§¢ dokumentow tego ze-
spotu w latach 50. znajdowata si¢ w prywatnych archiwach osoby sprzedajacej i Marii
Jerzego Augartena.

Dzi$§ na zespot ten skiada sie pie¢ teczek, ktérych zawarto$¢ prezentuje wedlug
nadanych im sygnatur:

Akc. 006780 (20 k):

- fotografia pisarza z dedykacjg: ,,Drogiemu Panu Marii Jerzemu Augartenowi
w serdecznym upominku Emil Zegadlowicz, Gorzen Gérny 30 IV 1937,

- osiem pisanych w Gorzeniu Gornym listow Zegadlowicza do Marii Jerzego Au-
gartena (30 kwietnia, 20 maja, 18 czerwca, 5 (dwa listy z tg datg) i 24 lipca (tu dopisek
oféwkiem ,,Augartenowa, Otwock, 2 XII 54”), 18 sierpnia (z odrecznymi dopiskami:
»1954 k 6137, ,Balicka-Koztowska H., 27 X 54 r”), 23 pazdziernika 1937 roku.

Akc. 007186 (cze$¢ 1, 13 k):

- list Zegadtowicza do Marii Jerzego Augartena, Ptock, 16 sierpnia 1938 roku,

- maszynopis tlumaczenia Dumy o obronie Sigetu Milkésa Zrinyiego (Poznan
1932) z odrecznym dopiskiem Zegadlowicza: ,,E. Z., Chwaliszewo, grudzien 1931 r. Ko-
chanemu Giorgione, Marii Jerzemu Augartenowi, Emil Zegadtowicz, Otwock, 10 VIII
1938 17,

— list Andrzeja Piwowarczyka do Marii Jerzego Augartena (Poznan, po 10 sierp-
nia 1938),

- partytura pieé$ni Stefana Bolestawa Poradowskiego Na wiecznej fali ze stowami
Emila Zegadlowicza, Poznan 1930.

Akc. 007186 (cze$¢ 2, 27 k):

- fragmenty (cz¢$¢ rozdziatu XIII) rekopisu powiesci Martwe Morze. Pamietnik
Jana w Oleju Zydla (Warszawa 1939),

Akc. 007186 (czes¢ 3, 12 k): fragmenty (m.in. nota Do moich czytelnikéw) rekopi-
su powiesci Martwe Morze (Plock, 20 VIII 1938 roku),

- wycinki prasowe: Dodatek literacki, ,,Kurier £6dzki” 1938, nr 27 (z 3 lipca).
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Akc. 0010031 (103 k):

- spisany reka Zegadlowicza rekopis aktu I (,23 XI 1940 r., Sosnowiec”)
i III dramatu Wasz korespondent donosi (pod wczesniejszym tytulem Interview.
Dramat w trzech aktach; ,.Cieszyn i Bielsko, 9-10-11 lutego 1939 r. Eliczny rok II”),

- spisany reka Marii Koszyc-Szolajskiej Zegadlowicza (z adnotacjami Zegadto-
wicza) rekopis aktu I dramatu Wasz korespondent donosi (pod wczeéniejszym tytu-
tem Mohikanie).

Akc. 010032 (68 k):

- rekopis$mienne zapiski Zegadlowicza do powiesci Martwe Morze,

- sporzadzony przez Zegadtowicza rekopis fragmentu 2. tomu (Czwartek) powie-
$ci Martwe Morze (pod wczesniejszym tytulem Egzystencje; ,Gorzen Gorny, 30 paz-
dziernika 1935 r’),

- rekopis Zegadlowicza: fragment powiesci Martwe Morze (pod wczesniejszym
tytulem Biafe pigsci, lub Czyn Melchiora Saczka; ,Gorzen Goérny, 10 IX 1938 1),

— spisany przez Zegadlowicza rekopis autobiograficznego tekstu prozatorskiego
(,Dwudziestego sz6stego marca 1938 r. rozmawiali$my - Stefan Zechowski i ja - pod
balkonem gorzenskiego domu..”).

Akc. 010033 (cze$é 1, 32 k):

- rekopis zredagowanych wtoérnie zapiskow dziennika z okresu 31 sierpnia—-11 paz-
dziernika 1939 roku ,,0 roku éw”. Wojna - zob. cz¢$¢ I; na obwolucie kart rekopisu na-
klejony wycinek drukowanego tytulu antologii epistolarnej Zegadtowicza Piszemy listy,

- pismo Szymona Natansona z redakeji ,,Dziennika Popularnego’, z 9 grudnia
1936 roku, w sprawie ustalenia daty rozpoczecia publikacji na famach tego periodyku
nowej powiesci Zegadtowicza Egzystencje. Na odwrocie pisma naniesione niebieska
kredka, niebieskim atramentem i czerwonym atramentem odreczne zapiski pisarza
zatytulowane ,,Notatki do Egzystencji” oraz obliczenia dotyczace liczby wierszy tekstu,

- rekopis zapisanego przez Zegadtowicza dwustronicowego szkicu literackiego
opatrzonego tytutem W Sandomierzu kwitng wajgelie i data: ,,2 VII 1938, Tarnobrzeg”,
ktorego trescig jest (zawierajgca motywy autobiograficzne) podréz koleja Eliasza
Koszyca na trasie Krakéw-Lwow, 23 czerwca 1938 roku.

Akc. 010033 (cze$¢ 2, 20 k):

- rysunek oléwkiem opisany przez Zegadlowicza: ,, Mlody poeta Leszek Wysznacki,
Jadwiga Maziarska, mloda malarka, Maria Koszyc, mloda krytyczka. Rysunki Witolda
Wyspianskiego (stryjecznego Stanistawa). 1 grudnia 1940 r. Sosnowiec, Pogon. E. Z””
Maria Koszyc-Szotajska: ,, A wszystkie napisy — wiecznie mtodego poety - elicolovitae”
(zob. reprodukcja nr 11),

- Jadwiga Maziarska, dwadziesécia trzy rysunki oléwkiem (akty kobiece); jeden na
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odwrocie maszynopisu programu radiowego rozglo$ni krakowskiej z 9 sierpnia 1936 roku;
dwa opisane przez Zegadlowicza: ,na [x] za Niemca nie [x] = przedKurjerk. Kra-
kow.="; ,,Jadwiga Maziarska. Sosnowiec”,

- wycinek prasowy: Nowe znaczki w Generalnym Guberatorstwie, ,Dziennik Po-
ranny’, Krakéw, z dn. 22 grudnia 1940 roku,

czarno-biala reprodukcja rysunku Rudolfa Cronau z opisem: ,,Bemalte Biiffelhaut
des Dacotah-Indianers «Langer Hund», ihn selbst auf dem Frauen und Pferdedieb-
stahl darstellend” z czasopisma ,,Die Gartenlaube” 1882, s. 365,

- zapisana odrecznie przez Zegadlowicza karta rekopisu III aktu dramatu Wasz
korespondent donosi,

— koperta listu od nieznanego nadawcy (datowany: Warszawa, 15 grudnia 1936
roku) adresowana do pisarza w Gorzeniu Gérnym z odrecznymi notatkami Zegadlo-
wicza zapisanymi oléwkiem i zielong kredka na odwrocie.

Akc. 010033 (cze$¢ 3, 18 k):

- notes pisarza, ok. 10x5 cm, dziewie¢ zapisanych stron, zapiski sprzed lipca 1936 roku
(m.in. dotyczace dramatu W pokoju dziecinnym, pytania do Pawla Hulki-Laskowskiego),

- notatki do dramatu Wasz korespondent donosi zapisane na odwrocie kart ,,Biu-
letynu Radiofonicznego” 1934, nr 49 (253).

Akc. 01003:

- brulion z rekopisem dramatu Sind Sie Jude?, ,Obraz pierwszy’, sc. 1-16 zapisany
reka Zegadtowicza zielonym i niebieskim atramentem oraz oldéwkiem (czes$¢ tekstu
sceny IX zapisana oléwkiem nieznang reka); z informacja pracownika Biblioteki Na-
rodowej: ,Wersja I odtworzona z pamieci”

Niektérezdokumentéwtegozespotuwytworzonezostatyprzedokresem,ktéregoramy
wyznacza kompozycja mojej pracy, niemniej jednak sam fakt, iz pisarz uznat za konieczne
zabranie ich z rodzinnego Gorzenia Gérnego, moze $wiadczy¢ o jego planach artystycz-
nych, woli kontynuowania rozpoczetych niegdy$ dziet (m.in. powiesci Martwe Morze).

Bezposrednio po nabyciu tych dokumentéw od Heleny Balickiej-Koztowskiej pra-
cownicy Biblioteki Narodowej sporzadzili i przekazali rodzinie pisarza (nie ujawniajac
tozsamosci sprzedawczyni) ich fotokopie, ktéra obecnie wlaczona jest do zbioréw Bi-
blioteki Uniwersyteckiej w Kielcach (BU, mat. niesygn.).

Zespol Janiny Mikuskiewicz

W 70. latach XX wieku rodzina Zegadlowicza, powiadomiona przez Antoniego
Mitoraja®, skontaktowala sie z zamieszkala w Sosnowcu Janing Mikuskiewicz, ktéra po
wojnie weszla na krétko w posiadanie dokumentdw pisarza. Wedtug spisanej przez nig
relacji, Maria Koszyc-Szolajska, przebywajac wowczas w wigzieniu w Mystowicach?,
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zdotata przekaza¢ poza jego mury posiadane przy sobie wlasne dokumenty osobiste
i rekopisy Zegadlowicza. Janina Mikuskiewicz, zamieszkata w Sosnowcu przy ul. Pa-
stewnej 7, zatem w najblizszym sasiedztwie niemieckiego wi¢zienia $ledczego, brata
udzial w konspiracyjnej dziatalnosci, posredniczac w przekazywaniu wi¢zniom jedze-
nia i odbieraniu od nich grypséw. Poinformowana przez Wande Skrzypczak, z d. Kor-
nik, o schowanych ,w polu, gdzie rosng pomidory, pod kamieniem” grypsach i ,wielu
réznych rzeczach”, materialy te przeniosta do domu. Wéréd dokumentdéw znajdowaty
sie dwa bruliony rekopismienne, ponadto, jak pisala Mikuskiewicz: ,,duzo grypséw,
zdjecia Zegadlowicza, testament, byla ksigzka od chrztu, bo Maria Koszyc pochodzenia
byta rumunskiego; w tej ksigzce byly kwiaty zasuszone [...] jeden [gryps] czytalam.
Maria miata syna, ale méwiono, ze jest [to] siostrzeniec. Dopiero jak ja z Mystowic
wywozili do O$wigcimia, pisata «Leonardzie, ty jestes synem moim». Naz[y]wano go
Ozol[s], tak sobie zyczyt Zegadlowicz. Maria Koszyc pisata w grypsach, ze ja zdat Czar-
ny Piotrek z Pogoni; gdzie sg zakopane kilimy, porcelana, w ogrodzie, w altanie. Byly
zdjecia: maska twarzy, reki, dloni, pogrzebu, jak profesor Wyspianski przemawial na
cmentarzu w Pogoni™.

Oba bruliony Mikuskiewicz wypozyczyta, na jego prosbe ksiedzu Muszkietowi®,
a poich zwrocie jeden - juz w czasach powojennych - przekazata Witoldowi Wyspian-
skiemu (zamieszkalemu woéwczas w Krakowie, przy ul. Rekawki 45), a drugi — wraz
z grypsami — Hannie Makowskiej, ktorej adres odnalazta wéréd przegladanych archi-
wow, a ktora dwczesnie przebywata wraz z matka u sidstr zakonnych w Sosnowcu.

Zgodnie z relacja corki pisarza, ktéra rozmawiata z Janing Mikuskiewicz, wspomnia-
ne materialy przemycone zostaty poza teren wiezienia w walizce. Maria Koszyc-Szotajska,
ktéra spodziewata sie skierowania do obozu, prosita o ich przekazanie tej wlasnie osobie.
Jadwiga Makowska, ktorej adres Mikuskiewicz odnalazta w walizce, odméwita przyjecia
materiatéw. Po wojnie dokumenty odebrata corka niezyjacej juz wowczas Jadwigi Makow-
skiej, Hanna.

Taki stan rzeczy mozemy odtworzy¢ na podstawie o§wiadczenia Janiny Mikuskie-
wicz, spisanego jezykiem niekiedy niegramatycznym, niewolnym od dwuznacznosci
i bledow logicznych. Wobec faktu, iz Mikuskiewicz nie podata blizszych szczegétow
dotyczacych przechowywanych przez siebie materiatéw, trudno okresli¢, co zawieraly
wspomniane bruliony. Cytowana przez Mikuskiewicz tres¢ grypsow, kaze nam domnie-
mywac, Ze nie s3 one tozsame z tymi, ktére obecnie znajduja si¢ w zbiorach Muzeum
Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie (zob. cz¢$¢ VI, dokumenty 5, 61 7).

W zachowanej korespondencji Hanny Makowskiej do Marii Parafinskiej odnajdu-
jemy natomiast wzmianke o dokumentach przekazanych przez Mari¢ Koszyc-Szolajska
(nieujawnionej z nazwiska przez piszaca) Janinie Mikuskiewicz: ,,Dzié§ bylam u pewnej
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osoby, ktéra ma kontakt z «lagrem» w Mystow., gdzie p. Maria do 2 VI byta. Na jej rece
przyszty — droga «lewa» — ksigzki, rekopis «Ugoréw» [!], «Hajawata», fotografie i kilka
drobiazgéw - jak trudno nazwa¢ mi te przedmioty drobiazgami - jednym stowem,
rzeczy, ktore p. Maria ze sobg w Myst. miafa. Bylo takze kilka luznych kartek - listy
do L[eonarda Ozolsa] i do mojej matki w przeddzien wyjazdu do Osw-mia pisane. To
przede wszystkim blaganie o opieke nad Leo. i o modlitwe za Jej dusze. W tych ostat-
nich listach - pisanych, jak sama méwi — w $miertelnym leku - jest wiele modlitwy do
Boga i do Matki Chrystusa - wiec p. Maria w wigzieniu zyskata (?) wiare. - Wspomina
(realia) - o tym, ze u Pani jest dokument E. Z. i prosi o opieke nad nim™.

Nieprecyzyjna jest informacja o rekopisie Ugordw. Taki tytut dla majacego powstaé
jako dzieto wspolne dramatu sugerowata Maria Koszyc-Szolajska w liscie z 23 grudnia
1938 roku, informujac pisarza: ,Opornie mi idzie, dialogi - do niczego - nieciekawe.
Dzi$ jeszcze popisze. [...] Wlasciwie w sztuce dam tylko kanwe — dobrze? A Eliczek
- napisze sama sztuke — tak?” (BU, mat. niesygn.). Trudno oceni¢, czy Janina Mikus-
kiewicz myslata o tym dramacie, nie sposob réwniez ustali¢, czy jej informacja o Piesni
o0 Hajawacie odnosi si¢ do zaginionego rekopisu, czy do zachowanego w Muzeum Lite-
ratury im. Adama Mickiewicza maszynopisu (ML 977) przektadu dzieta Longfellowa.

Zespol Milana Kwiatkowskiego

Spokrewniony z rodzing Zegadlowicza Milan Kwiatkowski*® opublikowat frag-
menty zapiskéw? Marii Koszyc-Szotajskiej odnalezione, jak pisal, ,,zupelnie przypad-
kowo w 1976 roku” przez Kazimierza Wisniaka®. Odnaleziony zbiér rekopiséw Marii
Koszyc-Szolajskiej obejmuje nastepujace dokumenty:

- zeszyt z powstalymi w Gorzeniu Gérnym w okresie 27 maja—4 czerwca 1938
roku wierszami Emila Zegadlowicza dedykowanymi Koszyc-Szoltajskiej (zeszyt ozdo-
biony na oktadce drzeworytem Ludwika Miskyego,

- obszerne fragmenty (43 strony) drugiego aktu dramatu Domek z kart pt. ,,Nalot”
datowanego 2 lutego 1940 roku,

— trzy listy (osiem obustronnie zapisanych kart formatu papieru kancelaryjnego)
i telegram Koszyc-Szolajskiej do Marii Parafinskiej,

- notatki dotyczace okoliczno$ci §mierci pisarza,

- odreczny odpis wiersza Zegadlowicza Na dnie skrzypiec,

- zdjecia Zegadlowicza.

W przywolanym powyzej artykule Milan Kwiatkowski dzieli si¢ z czytelnikiem
swymi przypuszczeniami, ze rekopisy te, przekazane przez Mari¢ Koszyc-Szolajska po
$mierci pisarza Marii Parafinskiej, odnalezione zostaty w latach 70. XX wieku wsrod pa-
migtek rodzinnych niegdysiejszej korespondentki Zegadtowicza. Cytowana przez Kwiat-
kowskiego tres¢ tych rekopiséw nie budzi watpliwosci co do ich autentycznosci, niemniej
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jednak, jako ze nie jestem w stanie odtworzy¢ ich z rekopisu, przytaczam je w przypisach
do czesci szoste;j.

Usilujac zrekonstruowac¢ losy tych dokumentéw, przeprowadzitam rozmowy za-
réwno z czltonkami rodziny Marii Parafinskiej, jak i z Kazimierzem Wiéniakiem, na-
tomiast nie powiodly sie proby kontaktu z obecnym dysponentem archiwum Milana
Kwiatkowskiego. Marek Parafinski, krewny niegdysiejszej przyjaciotki pisarza, zaprze-
czyt przypuszczeniom Milana Kwiatkowskiego, zapewniajac, iz w archiwach rodzin-
nych nie zachowaly si¢ zadne z przywotywanych powyzej dokumentow.

Kazimierz Wisniak potwierdzit natomiast, ze przekazane na wlasno$¢ Milanowi
Kwiatkowskiemu archiwalia otrzymal z rak Norberta Zawiszy™', ktory z kolei we wcze-
snych latach 60. XX wieku pozyskal je od kolezanki ze studiéw w warszawskiej Akade-
mii Sztuk Pieknych Krystyny Ciszek™, corki przedwojennego dobrze prosperujacego
przedsiebiorcy z Bedzina®. Niestety, nie udalo si¢ wyjasni¢ okolicznosci pozyskania
tych materialéw, by¢ moze posrednikiem w ich przekazywaniu byla Jadwiga Maziar-
ska, wowczas poczatkujaca artystka malarka.

Zespol Barbary Olszanskiej

W 1973 roku w zbiorach Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w War-
szawie znalazt sie, przekazany w darze od Barbary Olszanskiej, liczacy sto jeden kart
rekopis dramatu Zegadlowicza Domek z kart — czystopis sporzadzony reka pisarza,
z adnotacjg ,,Pisalismy od 2-go lutego do 30-go kwietnia 1940 r. w Gorzeniu Gérnym
- Maria Koszyc, Emil Zegadlowicz” (ML 976). Okolicznosci, w jakich darczyni weszta
w posiadanie tego dokumentu, nie s3 mi znane.

Zespol Macieja Stomczynskiego

Do zbioréw Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie trafita
w roku 1962 jako dar od Macieja Stomczynskiego karta z tomu Moja piesii wieczorna
Jana Kasprowicza z zapisang odrecznie dedykacja Zegadiowicza dla Marii Koszyc-
-Szolajskiej oraz autograf pisarza na luznej kartce papieru (ML 908, k. 14-15). Nie
zdolalam ustali¢, w jaki sposob znalazty si¢ one w zbiorach darczyncy.

Dokumenty zaginione

Powyzsza charakterystyke dokumentéw ostatnich lat zycia Zegadtowicza chce
uzupelni¢ wykazem materialow, ktére wcigz nie zostaly odnalezione, a ktorych slady
wielokrotnie odnajdywalam w toku prowadzonych przez mnie prac badawczych i edy-
torskich. Do dokumentéw zaginionych naleza:
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rekopis przekladu poematu Henry’ego Longfellowa Piesti o Hajawacie, o kto-
rym Monika Warnenska pisala: ,W moich papierach przechowat si¢ otrzymany nie-
gdys z rak Marii Koszyc brulion przektadu Hajawaty, fragment czystopisu oraz kilka
wycinkéw ze starych ksigzek i rysunkéw o tematyce indianskiej; swiadczg one o usi-
fowaniach poety, zmierzajacych do wejscia w klimat, w koloryt krajobrazu Ameryki
i rozgrywajacych sie na legendarnym tle wydarzen. Brulion przekladu z pietrzacym sie
nad kazda linijkg mndstwem poprawek i przekreslen, §wiadczy nie tylko o pracy nad
samym poematem, ale o dazeniu do wyswobodzenia si¢ z wielostownej rozlewnosci,
jaka cechowata autora Zmdr. Na marginesach poeta kreslif ornamenty i rysunki, zwia-
zane z tre$cig poematu. Obszerne fragmenty czystopisu, starannie sporzadzone przez
poete, nosza na wstepie adnotacje: «REKOPIS PIERWSZY przekladu Piesni o Haja-
wacie rozpoczetego 22 pazdziernika 1939 — ukoniczono 4 stycznia 1940 r. - DRUGI
ukonczone czternastego stycznia 1940 r. - TRZECI»*.

rekopis dramatu Sind Sie Jude?, o ktérym wiadomo, iz w 1942 roku Monika War-
nenska dysponowata rekopisem czterech aktow tego dramatu. Kazimierz Czachowski,
w ktdrego rekach dokument ten znalazl sie po wojnie, charakteryzowat go stowami:
»lekst w brulionie otéwkowym (z poprawkami i skresleniami obojga autoréw) spisata
Maria Koszyc. Zawiera on prolog (bez poczatku, ktéry gdzies zapodziano) i 4 akty (lub
obrazy). Prolog, w cato$ci piora Zegadlowicza, znajdujemy w dzienniku poety. Dwie te
dochowane redakeje prologu réznia sie w szczegotach (wariantami tekstu), lecz tatwo je
uzgodni¢, bo w akeji zmian nie ma”*. Streszczenie sztuki podata Warnenska w dwoch
szkicach wspomnieniowych po$wigconych autorowidramatu (zob. cze$¢ I11, przypis 75);

rekopis Mysli - zachowal si¢ jedynie sporzadzony przez nieznang osobe maszy-
nowy odpis skompilowanego przez Mari¢ Koszyc-Szolajska wyboru pisemnych i ust-
nych wypowiedzi Zegadtowicza (zob. czes¢ V). Wiadomo, ze pomocg w powielaniu
dokumentéw Zegadlowicza stuzyla mieszkajaca w Krakowie Maria Parafinska, nie-
mniej jednak biorac pod uwage fakt, iz rekopis 6w powstal w pierwszych miesigcach
po $mierci Zegadlowicza, jak i to, ze na gotowy juz maszynopis Koszyc-Szotajska zda-
zyta nanie$¢ odreczne komentarze, sadzi¢ mozna, ze odpis 6w powstal w Sosnowcu
i by¢ moze pozostat w rekach osoby sporzadzajacej maszynopis.

dziennik pisarza przywolywany w zdawkowych cytatach przez Edwarda Kozi-
kowskiego w jego ksiazce wspomnieniowej Portret Zegadlowicza bez ramy; m.in. zapis
z 1 stycznia 1939 roku®.

oryginal testamentu Zegadlowicza, listy:

- listy Emila Zegadlowicza do Marii Koszyc-Szotajskiej cytowane przez adresatke
w antologii Mysli pisarza: co najmniej osiemnascie cytowanych listow z 26 czerwca
(Tarnobrzeg), 16 lipca, 3,201 25 sierpnia, 10, 11129 wrze$nia, 5 pazdziernika, 30 listo-
pada, 161 20 grudnia 1938, 13, 28, 30 stycznia, 30 kwietnia, 22 i 30 czerwca 1939 roku,
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- list Zegadlowicza do Marii Koszyc-Szotajskiej z 26 grudnia 1939 roku (cytowany
przez Edwarda Kozikowskiego®),

- listy Zegadtowicza do Edwarda Kozikowskiego z lata 1940 roku®.

Odnalezienie tych materialéw nadal pozostaje postulatem badawczym.

Przygotowujac niniejsza publikacje, korzystalam z pomocy wielu instytucji i 0séb,
spotykajac sie zawsze z wielka zyczliwoécig dla mojej pracy. W tym miejscu pragne
wyrazi¢ moja wdziecznos¢ wszystkim, ktdrzy przyczynili sie do powstania tej ksigz-
ki, a w szczegdlnosci pracownikom Biblioteki Uniwersyteckiej w Kielcach, Dyrekeji
Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie, pracownikom Czytelni
Rekopisow Biblioteki Narodowej w Warszawie, wlascicielom archiwéw prywatnych:
Mariannie Zechowskiej, Barbarze Checinskiej, Kamilowi Suknarowskiemu, rodzinom
Alicji Onisk oraz Karola Pustelnika.

Osobne podzigkowania skltadam biografowi Emila Zegadtowicza dr. hab. Miro-
stawowi Wojcikowi, prof. UJK i recenzentom tej pracy: pani prof. zw. dr hab. Annie
Nasitowskiej 1 panu prof. zw. dr. hab. Stanistawowi Roskowi, ktérych wnikliwe uwagi
pozwolily mi unikna¢ wielu bledéw i nada¢ mojej pracy doskonalszy ksztatt.
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Przypisy

! Komentarz rzeczowy odnoszacy si¢ do szczegolow faktograficznych tresci wstepu
(biogramy, fakty historyczne, wskazéwki bibliograficzne i in.) odnajdzie czytelnik
w przypisach do zasadniczej czesci mojej pracy. W tym miejscu przypisami opatruje te
tylko szczegoly, ktore nie pojawiaja sie w dalszych czesciach pracy.

> Wsrod opublikowanych dwudziestu czterech listow Zegadlowicza do Pawta Hulki-
-Laskowskiego dwa, pisane w Gorzeniu Gérnym 11 lutego 1939 i 21 maja 1940 roku,
sg cennym uzupelnieniem przytaczanej przeze mnie korespondencji. Zob. Michat
Kuna, Listy Emila Zegadtowicza do Pawta Hulki-Laskowskiego, ,Osnowa. Literatura.
Nauka. Sztuka’”, lato 1969, s. 148-150).

* Maciej Stomczynski (1920-1998), pisarz i thumacz; wiceprezes miedzynarodowego
stowarzyszenia Fundacja Jamesa Joyce’a; autor przekladow literatury angielskiej, m.in.
Ulissesa Jamesa Joycea, Raju utraconego Johna Miltona oraz dziet wszystkich Williama
Shakespearea.

* Barbara Olszanska (1935-2015), redaktor, wydawca, ttumaczka. W latach 1952-1968
zatrudniona w wydawnictwie ,,Iskry” na stanowisku kierowniczki Redakcji Literatury
Polskiej, 1974-1983 zastepca redaktora naczelnego WAIF.

> Kazimiera Kosinska [Monika Warnenska], Pani Maria w Sosnowcu. (Wspomnie-
nie o Marii Koszyc, Warszawa, w sierpniu 1945), ,Walka Mlodych” 1945, nr 28, s. 5.
W opublikowanym w roku 1987 szkicu Kosinska, uzywajaca teraz pseudonimu Mo-
nika Warnenska, przedstawiata wspomniane tu okolicznosci nieco inaczej: ,Nazajutrz
po pogrzebie [Zegadlowicza] do mieszkania przy ulicy Mariackiej 4 wtargnelo gesta-
po. Rewizja, ktérej poddano pokéj pisarza, ogolocila jego ostatnie schronienie z ksig-
zek 1 rekopiséw. Mimo iz przed domem stanal na strazy szpicel hitlerowski, dwoje
ludzi sposrod przyjaciot Zegadlowicza zdotato przedostac sie tegoz wieczora do jego
pokoju. Jedna z tych oséb byla moja matka. Ocalono maske po$miertng poety, spo-
rzadzong przez jednego z miejscowych lekarzy, oraz kilka drobiazgéw osobistych. Re-
kopisy, nad ktérymi pracowal, ksigzki, ktére dopomagaly mu znies¢ godziny dlugich,
bezsennych nocy okupacyjnych - przepadly bezpowrotnie. Ocalaly na razie tylko
manuskrypty, ktére miala przy sobie Maria Koszyc. Chwilowo nieobecna, unikneta
wowczas aresztowania” — Monika Warnenska, Emil Zegadlowicz, jakim go pamigtam,
[w:] tejze, Niegasngce ognie. O pisarzach na Slgsku i w Zaglebiu Dgbrowskim, Slaski
Instytut Naukowy, Katowice 1987, s. 159. Dysponujacy jedynie informacjami prze-
kazanymi mu w Sosnowcu Jan Radecki tak charakteryzowat los partnerki Zegadto-
wicza: ,Koszyc-Szolajska zajmuje si¢ handlem - biegajac calymi dniami od domu do
domu, od bramy do bramy, z ulicy na ulice. Posredniczy. Tu wezmie, zaufa jej ktos.
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Tam sprzeda. Wieczér: kilka czy kilkanascie marek zarobku. Kilka graméw «alucolu»
dla chorego. Dziesie¢ deko cukru, ktérego chory pochtania¢ musi pokazne ilosci. [...]
Koszyc prowadzita akcje odczytowa w zakonspirowanych kétkach robotniczych, ktore
potem mialy sie przeksztalci¢ w komoérki PPR” - tenze, Pamieci poety z Gorzenia Gor-
nego. (Ostatnie godziny Emil Zegadlowicza), ,Przemiany” (dodatek ,Glosu Narodu’,
Czestochowa) 1945, nr 2, s. 2.

6 Zaprzyjazniona w tamtym czasie z Marig Koszyc-Szotajskg Kazimiera Kosinska pisa-
fa w sierpniu 1945 roku: ,, Aresztowanie i $mier¢ Marii Koszyc - to wynik donosu i de-
nuncjacji ztozonej do sosnowieckiego Gestapo. [...] Fala aresztowan zagarneta w lutym
1943 roku Marie Koszyc jako podejrzang o komunizm. [...] zyla jeszcze przez szereg
tygodni w wiezieniu mystowickim [...]. Zostata stracona w czerwcu lub z poczatkiem
lipca tegoz roku, najprawdopodobniej przez $ciecie; w wigzieniu katowickim znajdo-
wala sie wowczas gilotyna, ktdra hitlerowscy oprawcy zgladzali przewaznie wigzniow
politycznych [Informacj¢ t¢ powtarza Jan Radecki, piszac: ,,[Maria Koszyc-Szolajska]
oddata glowe pod topdr faszystowski w Katowicach” — tenze, Pamieci poety z Gorzenia
Gornego, dz. cyt., s. 2] [...] od nadejscia urzedowej karty z Gestapo, oznajmiajacej
«wykonanie wyroku» minelo juz przeszto dwa lata” - Kazimiera Kosifiska [Monika
Warnenska], Pani Maria w Sosnowcu, dz. cyt., s. 5). Na temat gilotyny uzywanej jako
narzedzie egzekucji osadzonych w katowickim wiezieniu przy ul. Mikotowskiej zob.
Wiezienia hitlerowskie na Slgsku, w Zaglebiu Dgbrowskim i w Czgstochowie 1939-1945,
red. Andrzej Szefer, Slaski Instytut Naukowy, Katowice 1983. Jak mozna wnioskowa¢
z tredci listu Hanny Makowskiej pisanego z Sosnowca do Marii Parafinskiej 6 sierpnia
1943 roku, kilka tygodni wczesniej poczta dostarczyta na nazwisko Leonarda Ozol-
sa zawiadomienie urzedowe o koniecznosci stawienia sie adresata na Gestapo. ,,Takie
samo wezwanie otrzymala tegoz dnia pewna niewiasta — pisala nadawczyni - i w od-
powiednim urzedzie dowiedziala si¢ o $mierci meza. A sprawy byty bliskie. Wiec
prawdopodobnie - dla nas p. Marii juz nie ma” - ML 987, k. 22.

- Monika Warnenska, Emil Zegadtowicz, jakim go pamietam, dz. cyt., s. 140-162.

8 Jan Radecki, Pamieci poety z Gorzenia Gornego, dz. cyt., s. 1.

° Andrzej Piwowarczyk, Ostatnie lata Emila Zegadtowicza, ,Nowa Kultura® 1953,
nr 6 (150), s. 3-4.

%W prywatnym liscie do Stefana Zechowskiego Andrzej Piwowarczyk prezentowal
wlasne rozumienie tresci Memoriatu, piszac m.in.: ,,Memorialy zawieraja wyklad jego
ideologii politycznej: kretynstwa! Streszczam najwazniejsze punkty moimi stowami:
wszystkie idee sg stare, dwie nowe: komunistyczna i narodowosocjalistyczna: dlatego
sie dogadaly. Obie (tu stowa EZ) opieraja si¢ na robotnikach i chfopach. Idea nar.-soc.
jest teraz dynamiczna, a wiec przesadzona, jak kazda wielka idea na poczatku. Sprawa
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zydowska: «niech si¢ to raz wreszcie skoficzy». «Zydzi sa potwornym narodemb, itd.
Pisze réwnocze$nie EZ do MP [Marii Parafinskiej — przyp. méj - WI'W], ze usiltuje
przestawi¢ swodj sposob myslenia itd. Nie deklaruje si¢ wyraznie za hitleryzmem
w listach do MP. I to «przestawianie sie» mozna rozumie¢ tylko w zestawieniu z trzema
wspomnianymi wyzej memorialami. Zadalem sobie pytanie, czy te memoriaty nie
byly pisane po prostu od oka na wypadek wizyty Gestapo, po to, by im zaszkli¢ oczy...
Niestety, wiele wskazuje na to, ze nie, ze w tym czasie EZ naprawde tak mysli!”. Odbitka
kserograficzna listu (maszynopis, szesnascie stron z odrecznymi korektami autora)
Andrzeja Piwowarczyka do Stefana Zechowskiego z 5 stycznia 1953 roku zachowata
sie w prywatnym archiwum Ryszarda Pietkiewicza, skad zostata przekazana do moich
zbioréw.

' Tamze.

12 Mistrz i Maria. Listy Emila Zegadlowicza i Marii Parafifiskiej 1937-1941, wstep,
opracowanie i komentarze Wiestawa Teresa Wojcik, Kielce 2017.

1 Tamze, s. 190.

" Tamze, s. 224.

!> Andrzej Piwowarczyk, Ostatnie lata Emila Zegadlowicza, dz. cyt., s. 3-4.

' Edward Kozikowski, Portret Zegadtowicza bez ramy. Opowies¢ biograficzna na tle
wspomnieti osobistych, Warszawa 1966, s. 553-555.

17 Mistrz i Maria, dz. cyt., s. 95 i przypis 6 na s. 96.

'8 Na ten temat zob.: Wtadystaw Studencki, ,,Domek z kart”, ,,Pokdj dziecinny”, w te-
goz, Tworczos¢ dramatyczna Emila Zegadtowicza, Wroctaw—Warszawa-Krakow 1962,
s. 113-127; Mirostaw Wojcik, Pan na Gorzeniu. Zycie i tworczosé Emila Zegadlowicza,
Kielce 2005, s. 459-464.

1% Zob. Monika Warnenska, Nieznany przektad ,,Hajawaty”, ,,Przeglad Humanistycz-
ny” 1961, nr 5; s. 133-141.

20-Zob. przypisy, czes¢ I, przypis 66.

2 Przechowywane w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza materialy Emila
Zegadtowicza skiadajace sie na teke oznaczong sygnaturg 979 zostaly w roku 1986
zakupione od Rajmundy Balickiej i nie pozostaja w zwigzku z archiwaliami omawia-
nymi w tym miejscu (zostaly wytworzone w latach 1932-1938 i nie znajdowaly si¢
wsrod dokumentow, jakie pisarz posiadal w czasie pobytu w Sosnowcu). Charaktery-
styke zawarto$ci tego zespotu podaje Katalog rekopiséw Muzeum Literatury im. Adama
Mickiewicza w Warszawie, tom II: sygnatury 501-1000. Poezja polska XX w., pod red.
Tadeusza Januszewskiego, oprac. Alicja Balakier, Andrzej Fiett, Malgorzata Gorzynska
iin., Warszawa 2002, s. 348-349)

> Antoni Mitoraj (1905-1982), urodzony w Malcu, kolo Oswiecimia, uczen gimna-
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zjum w Wadowicach, nastepnie uczen szkoly rolniczej w Pilznie kolo Tarnowa. Dzia-
facz ruchu ludowego, wspoétzatozyciel i czlonek oddziatu Zwigzku Mlodziezy Wiejskiej
sWici” w Malcu (1929), aktywny takze w Stronnictwie Ludowym. W czasie okupacji
niemieckiej uczestniczyt w ruchu oporu na terenie dawnego powiatu bialskiego; od
1939 roku w Zwigzku Walki Zbrojnej. Uczestnik konspiracji ludowcédw; wspdtorga-
nizator i cztonek Chlopskiej Strazy (,Chlostra”), nastepnie Batalionéw Chlopskich
(pseudonim ,,Baca” Wspdlzalozycie i redaktor konspiracyjnej gazetki publikowanej
na terenie Ziemi Os$wiecimskiej ,Wiadomos$ci Podziemia” (nastgpnie pod tytulem
»O0rka”). Inicjowal zbidrki Zywnoéci, lekéw i ubran, ktére pdzniej osobiscie dostarczat
wiezniom obozu. Po$redniczyl w tajnej wymianie korespondencji wiezniéw z najbliz-
szymi. Przejmowal grypsy i meldunki dokumentujace zbrodnie nazistowskie. Dzia-
falnos¢ te umozliwial fakt, ze jako robotnik zatrudniony w Wasser-Wirtschafts-Amt
(Urzad Gospodarki Wodnej) w Bielsku, pracowat przy pomiarach i regulacji Soty, tak-
ze na terenie nalezacym do obozu; zob. Ludzie Dobrej Woli. Ksiega Pamigci mieszka#-
cow ziemi oswiecimskiej niosgcych pomoc wigzniom KL Auschwitz, pod. red. Henryka
Swiebockiego, Oswiecim 2005.

#-Mowa o funkcjonujacym w Mystowicach wlatach 1941-1945 niemieckim Policyjnym
Wiezieniu Zastepczym, w ktérym przestuchiwanych poddawano torturom, a po
zakonczeniu czynnosci $ledczych tracono w publicznych egzekucjach lub wysylano do
obozu Auschwitz-Birkenau. Polozony w okolicach dzisiejszej ulicy Powstanicéw oboz,
nazywany potocznie mianem Rosengarten (,0gréd Ré6z”), pozostawal pod zarzadem
komendantéw Hansa Thomasa i Karla Reichela. Szacuje si¢, ze w latach dziatalnosci
wiezienia trafifo tu ok. dwadziescia tysiecy oséb. Po wojnie wladze komunistyczne
urzadzily tu Obéz Karny funkcjonujacy do 1947 roku.

- Cyt. za przekazana mi przez Ryszarda Pietkiewicza z Sosnowca kserograficzng odbit-
ka o$wiadczenia spisanego odrecznie przez Janing Mikuskiewicz na dwoéch stronicach
kratkowanego papieru; dokument bez daty (powstat po 1958 roku) PMW, mat. niesygn.
> Tamze.

- Prawdopodobnie mowa o Czestawie Muszkiecie (1914-?), duchownym Kosciota
Rzymskokatolickiego ($wigcenia w 1937 roku), po drugiej wojnie $§wiatowej probosz-
czu w Bialej kolo Wielunia (do 1963), nastepnie w Parafii Wniebowzigcia Naj$wietszej
Maryi Panny w Pajecznie (1963-1992).

- List Hanny Makowskiej do Marii Parafinskiej, [Sosnowiec], 6 sierpnia 943 roku; ML
987, k. 22-23v.

2 Milan Kwiatkowski (1938-1999) - polonista, dramatopisarz, kierownik literacki te-
atrow, teatroznawca; pierwszy maz wnuczki Emil Zegadlowicza.

»- Milan Kwiatkowski, Ten, ktéry chciat wszystko kochaé i nie zawsze potrafit, ,Prze-
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kréj” 1978, nr 1716, s. 7-8.

30 Kazimierz Wisniak (1931--), scenograf, malarz, rysownik, grafik; wspottworca Piw-
nicy pod Baranami.

3 Norbert Zawisza, historyk sztuki, wyktadowca Akademii Sztuk Pieknych oraz Szkoty
Filmowej w Lodzi, wieloletni dyrektor Centralnego Muzeum Wiékiennictwa w Lodzi.
32 Krystyna Ciszek (?-2015), urodzila si¢ w Bedzinie, studia artystyczne odbyla w Aka-
demii Sztuk Picknych w Warszawie, kilka lat po wojnie wyszta za maz za Wlodzimie-
rza Baranowskiego, pracownika warszawskiej Zachety (malzenstwo zakonczylo sig
rozwodem po kilkunastu miesigcach).

3 Z relacji Norberta Zawiszy wnioskowaé mozna, ze byt to bogaty przedsi¢biorca,
hurtownik wyrobéw szklanych, dysponujacy wilasng bocznica kolejowa, przy tym
kolekcjoner dziet sztuki o guécie dos¢ tradycyjnym. Dokumenty przedwojenne wsrod
bedzinskich handlowcéw wymieniaja dwie osoby o tym nazwisku: Henryka Ciszka
(»sprzedaz mat. pism., ul. Malachowskiego 7”) oraz Wactawa Ciszka (,,handlowiec,
ul. 3 Maja 29”); by¢ moze ktdrys z nich byl ojcem Krystyny Ciszek — Spis abonentow
sieci telefonicznych dyrekcji okregu poczt i telegrafow w Katowicach oraz sieci okregowej
Zaglebia Dgbrowskiego i niemieckiego Gdérnego Slgska Beuthen (Bytom), Gleiwitz
(Gliwice) i Hindenburg (Zabrze) na 1939 ., Warszawa — styczen 1939, s. 169.

** Monika Warnenska, Nieznany przektad ,Hajawaty”, dz. cyt., 137-138.

- Kazimierz Czachowski, Ostatnie lata Zegadtowicza, ,Odrodzenie” 1945, nr 26, s. 4.
- Edward Kozikowski, Portret Zegadtowicza bez ramy, dz. cyt., s. 504-505.

7 Tamze, s. 523-524.

- Tamze, s. 532.

prof. dr hab. Stanistaw Rosiek (Uniwersytet Gdanski), fragmenty recenzji:

[Opracowane archiwalia] Skladaja si¢ [...] na spdjny, $wietnie skomponowany uklad
dokumentéw ukazujacych aktywnos$é - zyciows, artystyczna i intelektualng - Emila
Zegadtowicza z ostatniego okresu jego biografii. Przyjete przez doktorantke granice
chronologiczne s3 w pelni uzasadnione, by nie powiedzie¢ nieuniknione, bo histo-
ryczno-metafizyczne. ,Zasadnicze ramy czasowe wyselekcjonowanych do publikacji
materialdw wyznaczaja — zapowiada we wstepie — dwie daty: 1 wrze$nia 1939 (wy-
buch drugiej wojny $wiatowej) i 24 lutego 1941 roku ($mier¢ pisarza)”. Okres ten byt
opisywany juz w pierwszych powojennych szkicach poswieconych ,ostatnim latom”
Zegadtowicza (przez Kazimierza Czachowskiego w 1945 roku, przez Andrzeja Piwo-
warczyka w 1953, pdzniej przez Monike Warnenska czy Mirostawa Wojcika), lecz re-
cenzowana praca daje podstawe do ogladu szerszego. Przynosi dokumenty na ogoét
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nieznane (lub bardzo mato znane). Dla mnie ich lektura byta rewelacja. W dostownym
sensie: odstoni¢ciem nieznanych dotad obszaréw biografii Zegadtowicza, takze jego
zycia emocjonalnego (uczuciowego) i intelektualnego ostatnich lat.

[Wiestawa Teresa Wojcik] publikujac dokumenty nieraz bardzo poruszajace, by nie
powiedzie¢ szokujace - nie zastosowala zadnej ze znanych nam dobrze form osta-
biania i tagodzenia ich wymowy (z ,fragmentaryzacjg” i dyskretnym pominieciem
na czele). Przeciwnie. ,Wobec dokumentéw wytworzonych przez pisarza przyjelam
zasade publikacji kompletnej” — zaznacza. Publikuje wigc dokumenty in extenso, po-
zostawiajac czytelnikowi pelng swobode interpretacji i oceny. Przyznam, Ze czytajac
niektore zdania i opinie Zegadfowicza, miatem niemaly klopot z utrzymaniem obo-
wigzujacego historyka badawczego dystansu. Mysle, ze takie dokumenty jak kolejne
»memorialy” stane Marii Koszyc-Szolajskiej powinny zyska¢ rozgtos i sta¢ si¢ przed-
miotem szerokiej debaty historykéw na temat Polski miedzywojennej i patriotyzmu,
ze jego notatki z pierwszych dni wojny moglyby okaza¢ si¢ waznym dokumentem zy-
cia cywilnego tamtego czasu (obok na przyklad Pierwszych trzech miesigcy Peipera), ze
liczne strony z dziennika i fragmenty listow to $wietny material do rozwazan na temat
skomplikowanych emocjonalnych weztéw (rodzinnych, mitosnych, seksualnych) ta-
czgcych bliskich sobie ludzi...

[Komentarze] Stanowia [...] objeto$ciowo polowe pracy, lecz merytorycznie waza
znacznie wiecej. Stoi za nimi gleboka znajomo$¢ skomplikowanej biogratii Zegadlo-
wicza, jego twdrczosci, historycznego kontekstu. Ale takze rozlegtej konstelacji tek-
stow powigzanych, ktore oswietlajg publikowane dokumenty. Swoimi komentarzami
i przypisami doktorantka dowodzi gruntownej erudycji, obejmujacej zaréwno wiedze
0 Zegadlowiczu, jak tez o kulturowych, historycznych i filozoficznych kontekstach
jego biografii i dzieta. Cho¢ we wstepie, odzegnujac sie od interpretacji, skromnie de-
klaruje, ze jej przypisy ,,majg charakter jezykowy i rzeczowy (bibliograficzny, stowni-
kowy i faktograficzny: biograficzny i rzeczowy’, to jednak co chwila pokazuje, ze jest
komentatorkg wnikliwg i blyskotliwg, odkrywajacg nowe perspektywy badawcze.
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